
Attique:

Aqueduc:

Auberge:

Auvent:

Axe

Balcon:

Bande de

protection
riveraine:
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Sienifie 1'étage supérieur d'un bâtinent dont la
superficie de plancher mesurée dans ses parties
où 1a hauteur du plafond est d'au moins 2.29
mètres (7.5 pieds), nrest pas moindre que

quarante (40) pour csnt et pas plus de soÍxante-
quinze ( 75 ) pour :ent de la superficie du

plancher inférieur.

Système communautaire dralinentation en eau

potable approuvé par Ie ministère de

lrEnvironnement et pouvant assurer à ses usagers
un approvisionnement continu durant toute
I rannée.

Sienifie un établissement composé de locaux de

séjour réunis sous un même toit à ltusage drune

clientèle de passage. Chaque local constitue une

unité distincte ou cofirmune, meublée avec accès
permanent à des comnndités drhygiène communes et
pourvue d'une salle à manger ou drun café-
restaurant, avec cases ou espace(s) de

stationnement pour automobiles.

Sienifie un petit toit anovible ou fixe,
constitué de toile ou de métal ou matériaux
plastiques supporté par un cadre en sailLie sur
un mur au-dessus des ouvertures pour protéger des

intempéries ou du soleil.

Ligne centrale de 1a partie carrossable d'une
voie de cÍrculation publique ou privée.

Signifie une plate-forme en saillie complète ou

partielle, attachée au(x) mûr(s) d'un bâtiment,
entourée drune balustrade ou dtun garde-corps et
pouvant être munÍe drune toiture pour protéger du

soleil et des intempéries.

Expression signifiant une bande de

terre qui borde les plans et cours dteaux
et qui s'étend vers I'intérieur des terres à

partir de la ligne naturelle des hautes eaux. A

ItintéfieUr St?^J., 1-lr''+ C^-' t:,rî:t_t:::S de

conservation particulières.



Banne:

Bâtiment:

Bâtiment
accessoire:

Bâtiment
accessoire
agricole:

Bâtiment
annexe:

Bâtiment
contÍgu:

Bâtiment
junelé:
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Signifie un petit toit amovible en toile, placé
en auvent sur la devanture d'un bâtiment pour
protéger contre les rayons du soleil.

SÍgnifie une constructÍon ayant une toiture
supportée par des poteaux ou par des murs'
résultant de lrassemblage d'un ou de plusieurs
matériaux et aménatée de façon à servir ã une ou

des fins quelconques.

Expression signifiant un bâtiment
secondaire détaché du bâtiment principal et à

celui-ci subordonné, destiné à améliorer
lrutilité , 1â commodité et lragrément dudit
bâtiment principal et situé sur le même

emplacement que ce dernier. Les bâtirnents
accessoires ne peuvent servir d'habitation ni de

jour ni de nuit.

Expression signifiant un bâtiment
secondaire attaché à un bâtiment principal,
destiné à améliorer lrutilité, la commodité et
I'agrément dudit bâtiment principal.

Expression signifiant un bâtiment
composé drau moÍns trois (3) parties distinctes
de bâtiment, dont les murs latéraux sont rnitoyens

dans leur totalité ou en partie exception faite
des murs latéraux situés aux extrémités du

bâtiment.

Expression signifiant un bâtiment relié
à I'exploitation agrícole et destÍné á

abriter les animaux, les Produits
nachinerie agricole.

Expression signifiant un bâtiment
composé de deux (2) Parties
bâtiment, séParées entre el1es
mitoyen.

et 1a

distinctes de

par un mur



Bâtiment
accessoire
agricole:

Bâtlment
annexe:

Bâtinent
contigu:

Bâtiment
jumelé:

Bâtiment
mobile:

Expression signifiant un bâtiment
secondaire attaché à un bâtiment principal,
destiné à améliorer ltutÍlité, la commodité et
I'agrément dudlt bâtÍrnent princÍpal.

Expression signifiant un bâtiment
composé drau moins t:'ois (3) parties distinctes
de bâtiment, dont les murs latéraux sont mitoyens

dans leur totalité ou en partie exception faite
des murs latéraux situés aux extrénités du

bâtiment.

Expression signifiant un bâti¡nent re11é

à 1'exploitation agri-cole et destiné á

abriter les anímaux, les Produits
machinerie agricole.

Expression signifiant un bâtiment
composé de deux ( 2) PartÍes
bâtiment, séparées entre el1es
mitoyen.

5l

et la

distinctes de

par un mur

Expression comprenant tout bâtiment conçu

pour être déplacé sur ses propres roues ou non

jusqutà un enplacement qui lui est destiné,
pouvant être Ínstal1é sur des roues, des vérÍns,
des poteaux, des piliers, des encoffrements ou

sur une fondation permanente. Ce type de

bâtinent ne conprend pas les wagons de chenin de

fer et les remorques modifiées pour une autre
usate auquel ils sont normalement destinés. Ces

bâtiments sont drune largeur naximale de quatre

mètres quatre-vingt-huit (4.88 m. ).



Bâtinent
principal:

Bâtinent
temporaire:

BrÍc-à-brac:

Camping
(terrain de

camping):

Camping
(unité de

camping )

Caravane:

Caravane
pliante:

Carrefour:

Carrefour en T:
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Expression signifiant un bâtirnent dans

lequel s'exerce I'usage principal pour

1'emplacement sur lequel il est érieé et dont la
destinatíon et 1'occupation doivent être
conformes au type de constructj-on autorisé.

Expression signifiant une construction
de caractère passager, destinée à des fins
spéciales et pour une durée de tenps définie par

le règlement de construction.

Sienifie un établissement commercial spécialisé
dans la revente dtobjets usagées divers.

Expression signifiant un espace dé1imité
pour les actlvités de camping, incluant
tous les équiPements de suPport de

activité.
cet te

Expression signifÍant un espace dé1imité

à lrintérieur d'un terrain de camping

alloué contre ou sans rémunération pour que

séparément les can?eurs puissent y installer
leurs équipenents et effets.

Sienifie un pavillcn rnobile d'une longueur de

moins de dix (10) mètres (32.8 pieds)' aménagé en

logement saisonnier essentiellement mobile de par

sa construction et pouvant être toué, tiré ou mue

par un véhicule-moteur.

Expression sÍgnifíant une caravane pourvu

d'un mécanisme permettant d'en abaisser le toit
pour en facÍliter le transport et le rangement.

Sienifie un croisement de voies de circulation au

même niveau.

Expression signifiant une fonction à

airgies ii ,' . - -... - -.-- i:) , ¿ies de

circulation dont I'une est greffée sur
I I autre.



Carrière:

Case de

stationnement:

Cave:

Ceinture
de vide
technique:

Charnps de

visibilité:
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SignÍfie un emplacement d'où lron extrait à ciel
ouvert des substances minérales consolidées, y

comprls du sable, d€ la terre arable et du

gravier, à partir d'un dépôt naturel, à des fins
commerciales ou industrielles; à 1'exception des

rnines de métaux, des excavations et des autres
travaux effectués en vue dry établir ltemprise ou

les fondations de toute constructÍon.

Cet emplacement peut inclure toutes les

opérations de manufacture ou de transformation
qui peuvent être reliées à ces exploitations que

ce soÍt la taille ou le broyage, le criblage, le

stockage de matériaux minéraux ou la production

d'asphalte, de ciment ou de béton,

Expression signifiant un espace dans

une aire de stacionnement, permettant de

statÍonner un véhicule-moteur selon les exitences

dragencement et de dimension du présent

règlement.

SÍenifie 1a partie I'un bâtiment situé sous le
rez-de-chaussée ou premier étate, et dont au

moins cinquante pour cent (50%) de la superficie
des murs est en dessous du niveau moyen du sol

adjacent.

Expression signifiant une cloison vide

installée sur 1e pourtour d'un bâtiment

mobile destinée à fermer I'espace conpris entre

1e sol et le plancher dudit bâtÍment, permettant

de recevoir, âü besoin, les installations
techniques devant servir à l tutilisation du

bâtiment.

Signifie un espace délimité où il est
possible en un point donné de voir tous les

objets mobiles et/ou immobiles et les abords

conpr:-s dans cet espace.

Sienifie une voie donnant accès à un ou plusíeurs

terrains à caractèr¿ et de propriété publics ou

privés.

Chemin:



C1ôture:

C1ôture:

Comíté

consultatif
d'urbanisme:

Comrnerce de

recyc lage :

Condominium:

Conseil:

Construction:

Construction
hors-toit:
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Signj-fie une construction destinée à séparer une

propriété ou partie i'une propriété, d'une autre
propriété ou drautres parties de Ia mêrne

propriété et/ou à interdire 1'accès.

SienifÍe une construction mitoyenne ou implantée
directement sur un emplacement et constituée de

poteaux, de fils ou grillages rnétalliques, de

planches, de pierres ou selon les disposltions du

présent rètlement.

Expression signifiant un comité créé par

résolutÍon au conseil municipal dont les
membres sont choisÍs parmi les résidents de la
municipalité. Ce comité possède des pouvoirs

d'étude et des racommandations en matière

d'urbanisme, de zonage, de lotissement et de

construction auprès du conseí1 municipal.

Expresslon sienifiant un établissement
spécialisé dans la vente de produíts usagés, la
vente de composantes provenant de la récupération
de biens usagés ou la récupération de matériaux
ou matière ayant été utilisée en vue de leur
réintroduction dans le systèrne de productíon de

biens.

Sienifie un bâtiment principal constitué d'unÍtés
distinctes au niveau des titres de propriété
conformément à la réglementation provinciale.

Signifie le conseil rnunicipal de la corporation.

Signifie un ouvrage quelconque comprenant

1'assemblage de mat.ériaux érigés pour une

fln quelconque et quelqu'en soit la matière, la
forme et la destination, que ces ouvrages soient
reliés ou non au soL ou fÍxés à tout objet relié
au sol.

Expression signifiant une construction
érigée sur ou excédent 1e toit d'un bâtinent
enfermant un réservoir, 1â nachinerie drun

ascenseur, un escalier, des appareils de

ventilation ou de refroidissement, des



Construction
temporaíre:

Cote
d' inondation:

Cours dteau:

Cours d'eau à
débit inter-
mittent:

Cul-de-sac:

Demi-étage: voir "Atti-que".

Densité
résidentie 1 1e

brute:
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évaporateurs ou toute partie d'un puÍts de

lumière ou de ventilation.

Expression signifiant une construction
érigée à des fins spéciales Pour une durée de

temps l1mité mais ne comPrenant pas les machines,

outils ou autres ouvrages servant à la
construction ou 1tédification dtune construction
permanente.

Expression signifÍant 1e niveau géodésique

servant à délimiter le niveau des eaux en période

de crue des eaux.

Expression signifiant tous les cours dreau ayant

un débit permanent formé par les eaux de

ruissellement sur la 1ígne basse du terrain'
coulant à découvert, servant à étoutter
naturellement plusieurs terrains, exception faite
des fossés de chemin.et des fossés de ligne qui

ntégouttent que les terrains contigus entre
lesquels ils sont sirués.

Expression signÍfiant un cours d'eau ou

partie de cours d'eau dont le lit
s'assèche périodiquement Ídentifié comme tel sur

les cartes cadastrales à l'éche1le 1:20 000 du

ministère de 1'Enertie et des Ressources du

Québec.

Expression sitnifiant une voie de circulation
publique ou privée ne débouchant sur aucune autre

voie de circulation.

La "densité résidentielle brute" est

donnée par le nombre total de logements

cornprís à lrintérieur du périmètre de la
proprlete ou du territoire directement concerné,

divlsé par la superficie de terrains à être
occupée par des logements, plus les voies
publiques et les esPaces publics ou

institutionnels inclus dans ce périmètre.



Densité
résidentie 1 I e

nette:

Dépendance:

Dérotation:

Droit acquis:

Droit de

passaBe:

É 1ément

épurateur:
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La "densité résidentj'e1le nette" (en logements)
est donnée par le nonbre total de logernents

compris à I'intér:,eur du péri-mètre de 1a

propriété ou du territoire directement concerné,

divisé par la superficie de terrains à être
occupée par des lotements, excluant les voies
publiques et les espaces publics ou

institutionnels Íncl.us dans ce périmètre.

Signifie tout bâtinent ou partie de bâtiment
subordonné à un bâtiment principal relíé à des

activités récréatives corunerciales dont 1es

principales fonctions peuvent être 1'hébergement,

la restauration et/ou la pratique d'activité de

loisir et servant à- un usage conplémentaire à

celui du bâtiment principal. Les fonctions de ce

bâtiment sont directement reliées à lractivité
humaine.

SÍenifie qui nr est Pas conforme

plusieurs dispositions des présents
d'urbanisme.

à une ou

règlements

Expression signifiant un droi.t reconnu à un

usage, une construction, un emplacement ou un lot
en voie de I'être au moment de I t entrée en

vitueur des présents rètlements dfurbanisme.

Expression signifiant une autorisation
permanente et écrite de traverser un

emplacement aPpartenant à un tiers. Pour les
fins des règlements d'urbanisme de 1a

municipalité, le droit de passage est considéré
coÌnme une rue privée.

Expression signifiant 1 t ensemble des

unités de tuyauterie servant à 1 répuration

des eaux usées après traitement, par infiltration
dans le sol.

SienifÍe un ou plusieurs lots ou Partie de lots
cadastrés ou un ou plusieurs fonds de terrain ne

formant pas un ou plusieurs lots distincts sur
les plans officiels de cadastre et dont les

tenants et aboutissants sont décrits dans un ou

Emplacement:



Emplacement
d I angle:

Emprise:
d'une voie de

circulatÍon:

Enprise
d'utilités
publiques:

Enseigne:

Entrée
charretière:

Entrepôt:

(t
JI

plusieurs actes enregistrés et susceptibles
d'être cadast.rés et pouvant servir à un usaBe.

Expression désignant un ernplacement sis
à I'intersection de voies publiques ou rue publique

et un droit de passage.

ExpressÍon désignant une superficie de

terrain affectée à la circulation de

véhicules ou de personnes. L'emprise cadastrée

d'une emprise expropriée, d'une emprÍse

homologuée et\ou empríse proposée.

Expression désignant une superficie de

terrain permettant le passage de réseaux

linéaires de services publics de nature publÍque

ou privée tel 1'aqueduc, 1régout sanitaire ou

pluvial, les réseaux souterrains ou aériens de

distribution électrique, de cormunication ou de

câblodistribution. Cette emprise Peut être
formée d'une servitude cadastrée' d'une servitude
expropriée, d'une servitude homolotuée et\ou
proposée.

Signífie toute représentation extérieure, dessin,
texte et emblème ou tout autre figure aux

caractéristiques similaÍres utilisées pour

avertir, informer, annoncer' faÍre de la
publicité, faj.re valoir, attirer lrattention sur
un produit, un lieu, une entreprise ou conmerce'

un divertissement, ln service exercé, vendu ou

offert sur place ou à un autre endroit que celui
où elle est placée. Le terme ensei8,ne désigne

aussi les termes Panneau-réc1ame et affiche.

Expression désignart un ouvraBe permettant

1'accès des véhicules à un terrain à partir dfun

chemin carrossable.

Signifie tout bâtiment ou structure ou partie de

bâtímeût ou de structure servant à remiser en

dépôt des objets, matériaux ou marchandises

quelconques.



Expression désignant une entreprise
commerciale offrant un servi-ce de

randonnée ou dr excursion nautique
d t embarcations diverses.
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au moyen

Ent rep rise
d'excursion
sur Iteau:

Espace de

stationnement:

É,tage:

Façade:

Façade
principale:

Fondation:

Garage prÍvé:

Habitation
mobile:

Expression désignant la superficie
intérÍeure ou extérieure au sein de

laquelle sont aménagées des cases individuelles
de stationnement et des allées de dégagement de

circulation.

Signifie la partie d'un bâtiment comPrise entre
la surface d'un plancher et le plafond ou le toit
immédÍatement au dessus. Un sous-sol' une cave,

un attique ne sont pas compris comme

étages dans la détennination de la hauteur d'un
bâtinent exprimé en nornbre d'étages.

Signifie tout mur d'un bâtiment faÍsant face à

une n¡e publique, une rue privée, à un Parc' une

place pubtique, un parc de stationnement ou de

tout nur qui est exPosé à la vue.

Sienifie tout mur eit-érieur d'un
bâtinent faisant face à une rue publique' une rue

privée ou à un lot détenu en coproPriété donnant

accès à une rue et comportant I I entrée
prÍncipale.

Signifie 1a partie de 1a constructÍon sous le
rez-de-chaussée et constituant I'appui de la
structure ou transmettant 1es charges de celle-ci
au so1, comprenant les murs ' empattements '
assises, semelles, piliers, pÍ1otis.

Expression sÍgnÍfiant tout bâtiment accessolre'
annexe ou partie drun bâtiment servant
exclusivement à remíser ou à stationner des

véhicules destinés à I rusage personnel de

I I occupant.

Voir bâtiment mobile



Halte routi-ère:

Hauteur d'un
bâtiment en

mètre:

Hauteur d'un
bâtiment en

nombre d'étages:
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Expression désignant un terrain public aménagé de

tables de pique-nique, foyers, cabinets d'aisance
et équipements connexes et destiné princÍpalement
au repos au cours drun voYage.

Expression slgnifi.ant la distance vertÍcale entre
le niveau moyen du sol adjacent et un point
passant par:

la partie la plus élevée de I'assenblate
drun toit Plat'

1e niveau rnoyen entre 1'avant toit et le
falte dans le cas d'un toit en pente' à

tympan, à mansarde ou en croupe.

Expression signifiant le nombre en étages compris

entre le niveau du plancher du rez-de-chaussée et
niveau du plafond de 1rétage le plus élevé'

Hors rue:

Hôte I :

I le:

Ilot:

Expression signifiant tout terrain situé hors des

lignes d'enprise d'une voie publique.

SignÍfie un établissement composé de locaux de

séjour réunis sous un même tolt, à I'usage drune

clientè1e de passage. Chaque loca1 constitue une

unité distincte, meublée, équipée de corunodités

d'hygiène et pourvue ou non d'appareils de cui-
sine à ItusaBe exclusif de leur occupant et/ou
pourvue dtune salle à manger ou d'un caÍ'é-

restaurant, avec cases ou espace(s) de station-
nement pour automobiles.

Sienifie une étendue de terre ferme émergée de

manÍère permanente dans les eaux drun lac ou drun

cours dreau.

Signifie urr lot, un ensemble de lots ou

¡ìrpro1¡¡ôr/:ntrc'ì hnfnéS en tOUt OU en paftÍe l3.T'

des voies publiques, des rivières' des ruisseaux,

des cours dteau ou des voies ferrées.

Signífie tout terraín ou bâtiment et tout ce quÍ

est considéré comme tel au sens du code civil'
Immeuble:



Industrie:

I nspec teur
inunicipal:

Instal lation
sanitaire:

Largeur
de lot:

Ligne de lot:

Ligne de

recul arrière:

Ligne de

recul avant:

Ligne de recul
latérale:
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Voir la classe "INDUSTRIE".

0fficier nommé par 1e conseil pour faire observer

les règlements d'urt'anisme. Cet officier peut

être aussÍ désiené sous le terme d'inspecteur des

bâtinents.

Expression signifiant un ensemble

servant à l'évacuation et à 1répuration des eaux

d'égouts brutes et d€s eaux ménagères, comprenant

une fosse septique et un élément épurateur, le
tout conforme aux normes du rninistère de

1'Environnement du Québec.

Expression signifiant 1a dimension calculée entre
les linites des marges de recul avant et arrÍère
sur une perpendiculaire é1evée sur une des 1ígnes

latérales drun lot. En aucun cas' un lot ne peut

avoir la forme d'un T ou d'un L afin d'avoÍr la
largeur ninimurn ou Ia profondeur selon le cas.

La largeur d'un lot est toujours Ie côté qui fait
face à une voie de circulation ou dans certains
cas à un plan ou cours d'eau lorsqu'íl nty a pas

de voÍe de circulation.

Expression signifíarrt la licne de dívisÍon entre

un ou des lots ou une voie Publique.

ExpressÍon signifiant la ligne parallèle à la ligne
arrÍère du lot' établissant la distance rnÍninale

requise entre lraliSnement de bâtiment principal
et ses prolongements et la ligne arrière du lot'

Expression signifiant la ligne para1lèle à la ligne
d'emprise de la rue, 9üê la rue soit existante,
homologuée ou proposée, €t établissant 1a

distance ninimale requÍse entre Italignement du

bâtiment pri.ncipal et ses prolongements et la
licne drenprise de la rue.

Expression signifiant 1a 1ígne parallèle à la
ligne latérale du lot et établissant la distance

ninimale rcqu:-se cntre 1t a1ígnement du l'ât-i;.'--'l
principal et ses prolongements et Ia licne
1atérale du lot.



Ligne
nature I 1e

des hautes
eaux:

Limite des

hautes eaux:

Littoral:

Local:

Logernent:

Lot:
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Expression désignant I'endroit où lron Passe

d'une prédorninance de Plantes aquatiques à une

prédorninance de plantes terrestres où lrendroit
où la végétation arbustives s'arrête ' eil

direction du Plan d'eau.

Expression désignant la partie d'un espace

riverain susceptible dtêtre submergé

tenporaÍrement lorsque les eaux sont à leur plus

haut niveau durant I'année. La li¡nite des hautes

eaux peut être identifiable facilenent en bordure

de la rive par les traces sur la vététation, le
soI ou le roc que laisse I'eau lors de

1'élévation de son niveau maximum.

Signifie la partie des plans ou cours d'eau qui

s'étend à partir de la licne naturelle des hautes

eaux vers le centre du plan ou cours d'eau'

SienÍfie une pièce ou une suite de pièces, partie

d'un bâtiment ou d'un immeuble ayant une entrée

di.stincte et Pourvr-te de commodités de chauffage

et d'hygiène et destinée à des usages

commerciaux, administratifs ou industriels'

Sienifie une pièce ou Partie de pièces ayant une

entrée distincte et Pour\rue des commodités de

chauffage, d'hygiène et de cuisine ou dont

I'installation est prévue et destinée à servir de

domicile Pour une ou plusieurs Personnes '
n'incluant Pas motel, hôte1, auberge, pension'

remorque ou bâtinrent accessoire.

Sienifie 1e fond de terre identifié et délimité
sur un plan de cadastre fait et déposé en

conformité à lrarticle 2175 du Code civil et à la
loi du cadastre. La superficie du lot est

exprimée en pieds ou en mètres carrés et ne doit
comprendre aucune Partie de la superfÍcie de rue

adjacente Publique ou Privée.



Maison
motorisée:
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Expression désignant un véhicule-moteur aménagé

en usÍne à des f i'ns de logement

temporaire pour des besoins de camping ou de

récréation. Les autobus scolaÍres modifÍés ne

sont pas considérés comne étant de ce type de

véhícules,

Marge avant: Expression désignant I'espace s'étendant sur

toute la largeur du lot, compris entre la ligne

dtemprise de la rue, llu€ la rue soit existante'
homologuée ou proposée et 1a ligne de recul

avant. La largeur minimale obligatoire de la
marg,e ainsi créée 3st établie par 1e présent

rèBlement.

Marge arrÍère: Expression désignant l t espace s'étendant sur

toute la largeur du lot, compris entre la ligne

arrière du lot et 1a ligne de recul arrière' La

largeur mininale oblitatoire de 1a marge ainsi
créée est établie par le présent règlement'

Margederecul:Expressionsignifiantlesespacescomprisentre
1es li8nes de lot et I'emprise de la rue et les

lignes de recul fixées par ce règlement'

Marge 1atérale: Expression désignant lrespace compris entre 1a

ligne latérale du lot et les lignes de recul

avant, latérale et arrière du lot. La largeur
minimale obligatoire de la marBe aÍnsi créée est

établie par 1e Présent rè8lement.

Marte latérale
Ínté rÍeure :

Marge l-atérale
sur rue:

Expression désignant
opposée à la marge

en¡placernent d I angle.

Ia marge

1atérale sur
laté rale

rue dtun

Expression désignant lrespace comprls

entre une marte avant' une ligne latérale sur

rue, une ligne arrière et une ligne à f intérieur
drun emplacement paral1èle à la ligne latérale
Sllf r üê .

signÍfie tout changement, agrandissement

transformation dtune construction ou

changement dans son usage.

ou

tout
ModÍfication:



Motel:

Mur arrière:

Mur avant:

Mur couPe teu:

l"{ur latéral:

l-lur mÍtoYen:

Occupation
mixte:

0pération
cadastrale:
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Signifie un établissement conposé de locaux de

séjour réunis ou non sous un même toÍt, à ltusage

d'une c1Íentè1e de passage. Chaque local

constitue une unité distincte ayant son entrée

particulière directenent sur I'extérieur, équipée

de conmodités drhygiène, neublée et pourvue ou

non d'appareils de cuisine à 1'usage exclusif de

leurs occuPants'

Expression signÍfiant un mur drun bâtiment 1e

plus rapproché de la ligne de lot avant et

para1lèle ou sensiblement Paral1è1e à celle-ci'
La ligne de ce mur Peut être brisée'

Signifie un mur divisant un bâtiment ou séparant

deux bâtiment.s et destiné ã empêcher la
propagation du feu.

Expression signifiant un mur d'un

plus rapProché de la ligne de lot
parallè1e ou sensiblement paral1è1e

La ligne de ce mur peut-être brisée'

Expression signifiant un mur d'un
plus rapProché de la licne de lot
parallèle ou sensiblement parallè1e

La ligne de ce mur Feut être brisée'

bâtirnent 1e

arrière et
à celle-ci.

bâtinent 1e

Latérale et
à ceLle-ci.

Expression signifiant un mur de séparation

servant, ou destiné à servir, en commun à des

bâtiments jumelés ou contigus.

Expression qualifiant ltoccupation d'un

bâtiment pour deux ou plusieurs fins différentes'
Ltutilisation dominante de I'usage spécifique du

bâtiment doit toutefois se conformer aux

dispositions du présent règlement'

Expression signÍfiant une uivr-s.,-ori,

subdivision, nouvelle subdivision, redivision'
annulation, correction, ajout ou remplacement de

numéros de lots faits en vertu de la loi sur

le cadastre (L.R.Q., chap. C-1) ou des articles
2174, 2174 a) 2174 Ð ou 2175 du code civil'



Parc
d'habitations
mobiles:

Parc de

caravanes:

Passage

piétonnier:

Personne:

Piscine:

Plan de

cadast re :

Plan de

loca1 isation:

Plan de

lotissement:

Plan de

zortater
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Terrain subdivisé en lots ou parcelles de terrain
et aménagé de façon à ce qu'il nty ait pas

plus d'une maison pa¡- lot ou par terrain'

Expression quatifiant un terrain de camping

permettant un séjour à court terme et\ou lont

terme aux remorques de voyageurs, véhicules

récréatifs ainsi qu'aux caravanes ' caravanes

pliantes, tentes de campeurs et maisons

motorisées.

Allée, voie ou passage public réservé

exclusivement à I'usage des piétons'

Signifíe toute personne morale de droit public ou

de droit privé ou tout particulier'

Sienif ie tout bassin exté rieur ou

intérieur,permanent ou temporaire, susceptible

drêtre vidé ou rempli une ou plusieurs fois par

année, conçu pour la natation, la baignade ou

tout autre divertissement aquatique ayant au

moins un mètre (l m.) d'eau de profondeur dans

une de ses Parties.

Expression signifiant un plan montrant

1e fractionnement total ou partiel du lot au

moyen d'un numérotage particulier déposé au

rninistère de 1'Energíe et des Ressources'

Expression signifiant un plan à 1'échelle indiquant

la situation exacte des bâtiments sur un

emplacernent.

Expression signifiant un Plan à

1'éche11e illustrant une subdivision de terrain
en emplacements ou en lots à bâtir, répondant aux

exigences du règlement de loti-ssement de 1a

municíPalité.

Expression signifiant un plan à 1'échelle

illustrant la division du terrítoire de la

municipalité en zones ou en secteurs de zones

pour réglementer la construction et 1'usage des

bâtiments et des terrains.
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1a

au

Profondeur
de lot:

Prolongement
imaginaire:

Quai:

Récupérateur:

Expression signifianr- la longueur de 1a ligne
droite reliant 1e point situé au mílieu de

ligne avant du terrain et le point situé
mÍlieu de la ligne arrière.

Signifie une personne faisant lrentreposage,
stockage et la vente en vrac de matlères et
produits non toxiques pouvant être recyclés.

Regrattier: Voir récupérateur.

Relais de

voyageur:

Rez-de-
chaussée:

Rive:

Dans le cas de terrains triangulaires, le point
situé au milieu de la ligne arrÍère se confond
avec le sommet arrière du triangle.

Sienifie 1'al1ongement, 1'extension imaginaire
d'une ligne de lot ou d'un axe au-de1à de 1a

limite fixée par le çrésent règlement ou de toute
autre norme.

Signifie un ouvrage construit à partir de la ríve
vers 1e littoral servant à 1'amarraBe des

embarcations et à I'embarquement et le
débarquement des passagers de ces embarcations.

1e

de

Expression signlfiant une établissement offrant
glte et couvert à une clientèle de passage et
composé de locaux de séjour réunis sous un même

toit. Chaque local est meublé et constitue une

unité distincte, équípé de commodités d'hygiène
individuelles et/ou conmunes, avec cases ou

espace(s) de statÍonnement pour automobÍles.

Expression désignant lrétage situé Ímmédiatement

au-dessus du niveau moyen du sol ou au-dessus de

la cave ou du sous-sol.

Sienifie la bande de terre qui borde 1es plans ou

cours d'eau et s'étend vers lrintérieur des

terres à partir de la ligne naturelle des hautes

eaux. La profondeur de la rive pour les besoins
des règlements drurbanisme de 1a municipalité
peut vari-er en fonction de la topog,raphie ou la
fraeilÍté du milÍeu.



Route
provinciale:

Rue

collectrice:

Rue locale:

Rue pnvée:

Rue publique:

ServÍtude:
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Expression signifiant une voi-e de

circulation dont 1a fonction principale est de

permettre un écoulement le plus rapide possible

du flot de círculation, soít d'un secteur à un

autre du territsl¡g ¡r-lnicipal, de 1a nunicipalité
vers I'extérieur ou vice-versa ou des rues

collectrices entre e1les. El1e est caractérisée
par un volume de circulation intense.

Expression signifiant une voie de

circulation dont 1a fonction princÍpale est de

servir de détagement pour 1e réseau des rues

locales en relian¡ celles-ci aux réseaux

dtartères principales tout en donnant accès aux

propriétés qui la bordent.

Expression signifiant une voie de circulation
dont la fonction principale est de donner accès

aux propriétés Elle est caractérisée par un

faible volume de circulation.

Expressi.on signifÍant une voie de circulation
pour véhicules et piétons, utilisée à des fins
publiques mais dont I'emprise (fond de terrain)
est de proprÍété prÍvée et dont I'ouverture n'a
pas été décrétée par lrautorité compétente en la
matière. Un droit de passage est considéré comme

une rue privée pour les fins des règlements

drurbanisne de 1a municiPalité.

Expression signifiant une voie de circulation
pour véhicules et prétons, utilisée à des fins
publiques dont I'emprise (fond de terrain) est de

propriété publique et dont lrouverture à été

décrétée par lrautorité compétente en la matière.

Signifie un droit légalement étab1i drentrer sur

un terrain généralernent pour avoir accès à une

autre propríété ou pf,ur installer des commodités

ou des servi-ces.

Solage: Voir fondatÍon.



Sous-so1:

Spectacle
de nudité:

Station
balnéaire:

Supe rf ic i e
au sol d'un
bât iment :

Supe rf ic ie
de loBement:

Supe rf icie
totale de

plancher:
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Signifie la partie dtun bâtinent située sous le

rez-de-chaussée ou premier étage et dont plus de

cinquante pour-cent (50Í) de la superficie des

Íìurs est située au-dessus du niveau ñ'Jyc:'l du scl

adJacent.

Expression désignant une activité consistant à

offrir des représentations au cours desquelles

les figurants exibent leurs organes génitaux'

Expression signifiant un établissement commercial

situé en bordure d'un plan ou cours dteau et

offrantàsaclientèledesservicesspécialisés
dÍvers quant aux soins corporels de santé '
activités aquatiques et nautiques ainsi que

1'hébergement et 1a restauration' Ces

établi.ssements Peuvent offrir égalenent des

activités récréatives terrestres qui ne gênent

pas le milieu environnant Par le bruit'

Superficie extérieure maximale de 1a projection

horizontale du bâtinent sur le sol, y compris

les annexes et les garages attenants ' mais

excluant la superfi.cie des puits d'aération et

d'éclairage et les cours intérieurs' Baleries'
vérandas, Perrons et Patios.

Expression signifiant la superficie
horizontale du plancher d'un logement à

I'exclusion de la superficie des planchers de

balcon ou nezzanine, d€ garage ou autre

dépendance attenante. Cette superficie se nesure

à partir de la surface Íntérieure des nurs

exté rieurs .

La superficie totale de plancher d'un bâtÍment

est la somme des surfaces horizontales de tous

les planchers, nesurée de la paroi extérieure des

murs extérieurs ou de la lÍgne d'axe des murs

mitoyens, y compris les porches' les vérandas'

les puits d'aération et dréclairage,et tous les

espaces compI.Is' ui¡rts ü¡r¡ bâtiment å 1 t exclusio¡'¡

des cours intérieurs et extérieurs' des

terrasses, corniches, escaliers de sauvetaBe'



Superficie
occupée:

TerraÍn:

Terrain ou

lot d'angle:

Terrain ou

lot transversal:

Usage:

Usage

conplémentaire:
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rampes, marches et escaliers extérieurs et plate-

formes de chargement à ciel ouvert'

Pourcentage de la surface totale du

terrain occuPé Par la Projection
horizontalemaximundelaPartiedubâtiment
dépassant la surface du so1, excluant 1es

corniches et avant-toits. Le calcul du taux

d'occupation conprend 1'ensemble des bâtinents

gu'i1s soient principaux ou complénentaires à

moins qu'i1 en soit spécifié autrement'

Signifie un ou plusieurs lots ' ou une ou

plusieurs parties de Iots contigus' servant ou

pouvant servir à un usaBe princÍpal ' constÍtuant

une seule et même propriété et pouvant faire
I'objet d'une denande de Permis'

Terrain ou lot sis à un carrefour de voies

publiques mais dont lrangle drÍntersection est

ÍnférÍeur à cent trente-cinq (135) degrés' Un

terrain ou lot sis en bordure d'une voie

publique, en un point où la ligne de rue décrit
un arc sous-tendu par un angle de noins de cent

trente-cinq ( 135 ) degrés est aussi considéré

comrne un terrain dtanBle' Un terrain ou lot
d'antle peut ne pas avoir de 1Ígne arrière ou

latérale.

Expression signÍfiant un terrain ou lot faisant

face à deux Q) voies publiques ou plus' ayant

plus dtune litne avant sans nécessairement avoir

des lignes latérales et arrières'

Sienifie la fin pour laque1le un bâtiment' un

bâtimentaccessoire,uneconstruction'une
structure, un local, un terraÍn ou une de Leurs

parties est utilisé, occupé ou destiné ou pour

laquelle il Peut être aménagé ou traíté pour être

utilisé ou occuPé.

Expression désignant' tous les usages des

bâtirnents ou des emplacements qui sont

accessoires ou qui servent à arnélíorer 1'utilité'
la con¡modité et lratrément de lrusage principal



Usage

dérogatoire:

ur i lités
publÍques:

Véhicule
(véhicule-
moteur):

Vocation:

Voie de

circulation:

Voie publique:
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et qui constituent un prolontement normal et

logique de lrusage PrinciPal

Expression signifiant qurun usage est

dérotatoire lorsqu'il ne se conforme pas à une ou

plusieurs prescriptions du présent règlement'

qutil soit exístant ou déjà autorisé à la date

drentrée en vigueur du présent règlement'

Expression désÍgnant tout service 11néaire de

nature publique ou privée devant servir à des

fins dralimentation en eau; de réseau drégout'

de communication' de distri'bution électrique et

câblodistribution.

Tout véhicule mt par un dispositif mécanique '
incluant les camr.ons'
motocyclettes, véhicules de ferme,

véhicules récréatifs.

autobus,
motoneiges,

Sienifie 1'aptitude dominante pour laquel1e une

zone, à cause des Fotentiels qu'elle recèle' se

voit destinée et dont les politiques
d'aménagement de la municipalité tendent à

confirmer lors de la mise en valeur de cette

zone.

Expression sj-gniiiant tout endroÍt ou

structure publique ou privée affecté à 1a

círculation des véhicules et des pÍétons

notamment une route' une rue' une ruelle' un

chemin, un trottoir, un sentÍer de piétons' une

piste de rnotoneige, un sentier de randonnée' une

place publique ou une aÍre publique de

stationnement.

Expressíon signifÍant un chernin, une route' une

rue, r-ìï1É, rrrol I r" "'l¡ lntrte voie de cÍrculation à

lfusaBe des véhicules ou des piétons ou toute

emprise honologuée ou projetée à cette fin par la

nunicipalité ou ayant été cédée pour usage public

à la nuniciPalité.



Zonet

Zone

aBricole
décrétée:
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Étendue de terrain délimitée par règlement où le

bâtinent, son usage et celui des terrains sont

soumís aux dlspositions du présent règlenent'

Expression signifiant exclusivement les terres
sous la juridiction de Ia Loi sur la protection du

territoire agrÍcole.
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3.1 APPLICATION IXI PRESENT REGLEMENT

7L

du présent rètlement sont

cette fin Par résolution auL'application et 1'administratlon
confÍées au fonctionnaire désigné à

conseil.

3.2

3.3

UODALITÉ, D I APPLICATION

Lesmodalitésd'applicationduchapitre3durèglementnuméro

-relatifà1'énissiondespermisetcertificatsd'urbanismestappliquent au présent règlernent et en font partie intégrante conme

si ledit chapitre y était reproduit en totalité'

ROLE ET POIIVOIRS DU FONCTIONNAIRE DÉ'SIGNÉ'

.Dansl,exercicedesesfonctions,lefonctionnairedésienéa
ledroitdevisiteretexaminer,entreg:0oet19:00heures,
toute propriété mobilière ou immobilière' f intérieur ou

1'extérieurdetoutemaison,bâtinentouédifice'pour
S'assurerquelesdispositionsduprésentrèglementSont
respectées; le ou les propnétaire(s) ' locataire(s) ou

occupant(s) des lieux sont tenus de recevoir ledit

fonctionnaireetderépondreàtoutesquestionsconcernant
1'application du présent règlenent'

Le fonctionnaire désigné peut reconmander au conseil

drentreprendre les procédures nécessaires prévues à la Loi sur

llaménagementetl'urbanisme(L.R.Q.chap.A.l9.l)'pour
ordonnersurrequêteàlaCoursupérieurelacessationdIune
utilisationdusoloud'uneconstruct'ionincomPatibleavecle
présent règlenent ' pour obtenir un jugement décrétant

llexécutiondetravauxpourrendrel'utilisationdusoloula
constructionconformeouassurerlasécuritédespersonnesou
pour ordonner la dérnolition de la construction'

Le fonctionnaire désigné est autorisé à émettre au

propriétaire Ímpliqué, à son représentant' au locataire ou à

1?uc.*y-,,s vu---"r -.:5 circonstartces' un avis de -otriraverition

exposantlesfaitsdel'infractionenluiordonnantdeprendre
les moyens nécessaires pour corriger cette situation dans un

délai de 30 jours.



3.4

3.5
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POTJRSUITBS JUDICIAIRES

A défaut par toute personne rnorale de droit publíc ou de droit privé

etàtoutparticulierdedonnersuiteà1'avisdecontraventiondans
ledélaiprescrit,ledítfonctionnairepeutprendrelesmesures
prévues par la Loi sur 1'aménagement et 1'urbanisme (L.R'Q' chap'

A-19.1)etleCodeMunicipalpourfairecessercetteillégalité,ou
pour recouvrer ou imposer une amende résultant dtune infractiOn au

présent règlement-

AI.IENDES ET EHPRISONNEMENT

Touteinfractionoucontraventionàllunedesdispositionsdu
présent règlement rend le contrevenant passible' dans le cas

dtune première infractiotr, dtune amende de vingt-cinq dollars
(25.00$) mais n'excédant pas t'rois cents dollars (300'00S) et

1es frais, à défaut du paiement de lramende et des frals dans

1es 15 jours après le prononcé du jugernent de cette amende' un

emprisonnement d'au plus un nois ordonné à la discrétion du

tribunal. Dans le cas de toute infraction subséquente, dtune

amendedepasmoinscinquantedollars(50.00$)maisn'excédant
pas trois cents dollars (300.00$) et les frais' à défaut de

paiement de 1'amende et des frais dans les l5 jours du

prononcé de ltamende, un emprisonnement d'au plus un mois

ordonné à la discrétion du tribunal '

Si cet emprisonnement est ordonné par défaut de paiernent de

1'amende et des frais, il cesse dès que 1'amende et les fraÍs
ont été payés. Les frais ci-dessus mentionnés comPrennent'

dans tous les cas, les frais se rattachant à ltexécution du

jugement.

si Lrinfraction est continue, cette continuité constitue jour

par jour une infraction séparée et 1e contrevenant est

passibledellarnendeetdelapénalitéédictéeauprésent
article, pour chaque jour durant lequel 1rÍnfraction se

contÍnuera.

RECOT]RS Dß I)ROIT CIVIT

Nonobstant les dispositions de lrarticle 3.4 du présent règlement'

la cour supérieure Peut' Sur requête de la municipalité, ordonner:

La cessatÍon drune utilisatior' du sol ou drune constructl-on

non conforme aux dispositions du présent règlement;

3.6



3.7

3.8
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Ordonner, aux frais de propriétaire' ltexécution des travaux

requis pour rendre ltutilisation du sol ou la construction

conforme à la loi et au présent règlenent;

Ordonner, s'il nrexiste aucun autre re¡nède' la dénol1tion de

La construction ou la renise en état du terrain'

prononcer la nu1lité de toute opération cadastrale faite à

ltencontre du Présent rètlenent'

RECOTIVREMEÌ{T DES A}IENDES

Toute poursuite en recouvrenent des amendes en vertu de ce

règlement,doitêtreintentéedanslestroisnoisaprèslejourou
ellesontétéencourues'Souspeined'échéance.

AI,{ENDEHENTS DTI PRESENT REGLEI'íEIIT

LeprésentrèglementPeutêtremodifié'aprèssonentréeenvigueur'
queparamendernentSelonlesformalitésetprocéduresprescrltespar
la Loi sur lraménagement et lturbanisme'
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4.0

4.1
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ENTREE EN VIGUEUR DU PRESENT REGLEMETT

Leprésentrèglemententreenvigueurconformémentauxdispositions
prescrites par la loi sur ltaménagement et de lrurbanisme'

ADOPTE A LIASSEMBLÉE
RÉSOLUTION NIJ}IÉRO

REGLE GÉNÉRALE

Les constructions et usages dérogatoíres existants à la date

d'entrée en vigueur du règlement bénéficient de droits acquis'

Estconsidéréecomnedérogatoiretouteutilisationouoccupatíon
existanteoueffecti-ved'uneconstruciionnonconformeavecuneou
plusieursdesdispositionsauprésentr-èglernentetquin'enrespecte
pas les exigences au moment de son entrée en vigueur'

Est aussi considéré cornme dérogatoire un bâtiment ou une partie de

bâtimentquiestencontraventionavecuneouplusieursdispositions
du présent règlement, qu'il soit ou non terminé'

A-

B-

Un usage est dérogatoire lorsqu'i1 ne se conforme pas ã une ou

plusieurs prescriptions relati'¡es ã 1'usage permis dans la

zone où iI est situé ou à 1a superficie et la façade du

terrain sur lequel il slexerce et C€, en autant qulil soit

existant ou que le bâtiment ou s'effectue 1'usage soit en

construction ou ait fait lrobjet dtun permis de const.ruction

oud,uncertÍficatd'autorisationencoreenvÍgueuràladate
d.entréeenvigueurduprésentrèglementoudetoutrè8lement
d'urbanisneantérieurourèglernntdecontrôleintérimaireen
vigueur sur le territoire de la municipalité '

Unbâtimentestaussidérogatoirelorsquelesdimensionsdu
bâtimentousonmodedeconstructionoulesmargesdereculne
sont pas conformes avec toute norme du présent règlement ou de

tout amendement srrbséguent '

Les usages et bâtiments dérogatoi-res sont protégés par droits acquis

etpeuventcontinuerd'êtreutílisésouoccupésauxseulesfÍnspour
lesquellesilsétaientutilisésouoccupésàladatedlentréeen
vigueur du Présent règlement'

4.2
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

DÉROGATOIRE

Unusage'uneoccupationouuneconstructiondérogatoirenepeut
être modifié qu'en conformité avec le présent règlement'

ABA¡IDON. CESSATION OU INTERRTJPTIO¡¡ DIInI USAGE DÉROGATOIRE

si pour quelque raÍson que ce soit, un usa8e dérogatoire protégé par

droits acquis a été abandonné, a cessé ou a été interrompu pour une

périodedetempsexcédantdouze(12)mois,ilnePeutêtrereprisou
exercé à nouveau et doit cesser définitivement'

REMPLACEITIENT OU AJOUT DIUN USAGE DÉROGATOIRE

Unusatedérogatoireprotégépardroitsacquisnepeutêtreremplacé
par un autre usage dérogatoire. Il en est de mêne pour 1'ajout dfun

autre usage dérogatoire à celui existant déjà'

CONFORHITÉ DIT'N USAGE DÉROGATOIRE

Un usage dérogatoire qui aurait été nodifié de manière à le rendre

conforme ne peut être utilisé à nouveau de manière dérotatoire'

AGRANDISSEMENT DIUI{ USAGE DÉROGATOIRE

UnusagedérogatoirelorsdelIentréeenvigueurduprésent
règlementpeutêtreatrandiàmoinsdedispositionscontrairesdu
présentrèglement.cetagrandissementpeutêtreréalisédansune
proportiondecinquante(50)pourcentdelasuperfici-eoccupée.
Toutefois, si lrusage en cause bénéficie déjà d'une disposition

similaÍre en vertu drun règlement antérieur 1'augmentation permÍse

est égale à clnquante (50) Pour cent dininuée de I'augmentation déjà

autorisée.

Dans tous les
suivant es :

a)
b)

cas, lragrandissement doit respecter les conditions

être conforme au règlement de construction;
le total de la superficie d'occupation du sol ne peut excéder

25Í- de 1'emPlacenent;
Les dispositions applicabl-es à la
riveraÍne doivent être respectées;

c) marte de Protection
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d) Lrinstallation septique doit être conforme à La loi sur la

qualité de lrenvironnement (L'R'Q" chapitre Q-2) et aux

règlements édictés sous son empire ou être reliée à un réseau

d'égout Public.

EST DÉROGATOIRE

Unbâtimentdérogatoireouunbâtinentdontl'usa8,eestdérogatoire
ne peut être modifié quren conformité avec le présent règlenent'

Les travaux se raPportant à la réfection' 1â rénovation ou a

lramélioration d'un bâtíment dérogatoire ou dont 1'usage est

dérogatoiresontpermisSansrestrictionrelativernentà11évaluation
des coOts. Tous travaux ainsi effectués doivent se faire en

conformÍté avec les règlements d'urbanisme'

UnbâtimentdéroBatoireouunbâtimentdontl'usageestdéroBatoire
peut être agrandi en hauteur ou en superficÍe à la condition que les

agrandissementSprojetéssoientconformesauxdispositlons
suivantes:

a) être conforme au rè8lement de construction et au présent

règlenent;
b)LetotaldelasuperficiedubâtimentprÍncipalnepeutpas

excéder:
-5%delasuperficieduterrainnondesservisurlequel

il est imPlanté;
ou 15:1a de la superficie du terrain desservi par

réseau dr aqueduc autorisé par le ministère

1Ienvironnement .

ou 357. de la supcrfiçfs du terrain ¿ç55r'r:vi Ðar

réseaux d'aqueduc et drégout publics'

1'agrandissenent ne peut excéder 50% de la superficie du

bâtiment lors de 1'entrée en vitueur du présent règlement '

Toutefois, si le bâtiment en cause a déjà bénéficié drune

disposition similaire en vertu d'un règlement antérieur'

lraugmentation autorisée est égale à cinquante (50) pour cent

moins lrautmentation déjà autorisée'

un
de

1ps

c)
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d)

e)

f)

lragrandissement doit se faire en conformité avec la

réglenentatÍon en viSueur à 1'exception des normes concernant

les rnarges de recul qui peuvent suivre 1'allgnement existant

du bâtiment en autant que celui-ci nrernpiète pas plus dans les

narges de recul que 1'empiétement actuel et qu'il soit aussi

conforme au Code Civil' En aucun temPs' la partie agrandie ne

doit empiéter à 1 | intérieur de la marge de protectlon

rÍveraine d'un plan ou cours dteau'

Etre muni d'une installation septique conforme à la Loi sur la

qualité de ltenvironnement (L'F'Q" Chapitre Q-2) et aux

règlements édictés sous son empire si ledit bâtiment

dérogatoire ou bâtiment dont l'usage est dérogatoire nrest pas

desservi par un réseau d'égout public'

Que 1e terrain sur lequel doÍt être agrandi le bâtÍment

dérogatoÍre ou Ie bâtiment dont 1'usage est dérogatoire forme

un ou plusieurs lots distincts sur les plans officiels du

cadastre. ces dispositÍons ne s'appliquent pas aux bâtinents

principaux rattachés aux exploitations agricoles sur 1es

terresencultureàllÍntérieurdelazoneagricolepermanente
décrétée aux bâtinents accessoires reliés à la classe d'usate

"Habitation" et aux dépendances '

4.l l RECONSTRUCTION DITJN BATIMENT DÉ'ROGATOIRE DÉIRUIT

AmoÍnsdedispositionscontrairesdansleprésentrèglement,rien
nepeutêtreinterprétécommeunempêchementpourunepersonnede
reconstruireouréparerunbâtimentdérotatoireoudontl,occupation
oul,usaBeestdérogatoireetquiestGéI0oli,oudétruitparlefeu,
uneexplosionouautreactedelaprovidence'àlacondition
cependànt que ces travaux respectent les exigences suivantes:

a) soient conformes au règlenent de constructÍon;

soÍent munis d'une installation septique conforme à 1a

'-:' :.:,,: la qualité de lrenvíronnelr'rnt (L'F"q" chapitre

Q-2) et aux rètlenents édictés sous son enpire ou soient

réunis à un sYstème Public drégout;

b)

soient de dimension égale ou plus petÍte à celle du

bâtÍment avant sa destruction' I1 peut également être

agrandi conformément à 1'article 4 ' 10 du présent

règlenent;

c)
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e)
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soient exécutés au même endroit que précédemment' ou

ailleurs sur Itemplacement stils empiètent moins sur une

marge de recul que Précédemment;

la reconstruction doÍt débuter dans les douze (12) mois

de la date du sinistre. Toutefois' ce délal peut être

prolongé si une enquête policière pour fins d'assurance

est ordonnée.

4.12

f) que le terrain sur lequel dolt être érigé le nouveau

bâtiment principal forme un ou plusieurs lots distincts

sur les plans offÍciels du cadastre' Cette dispositlon

ne s'appli.que pas aux bãti'ments principaux ratt'achés à

une exploitatron agricole sur des terres en culture à

f intérieur de la zone aBricole permanente décrétée par

les autorités.

Ledit bâtiment dérogatoire ou bâtinent dont I'usage est dérogatoire

peutaprèsSareconstructionousarestaurationdansSonétat
origi"nal, être de nouveau utilisé pour 1'usage auquel Í1 servaít

avant sa destruction ou son endommagenent'

ET

VÉTI]STE

un bâtlment dérogatoire vétuste Peut être démo1i et remplacé par un

autre bâtiment et servir à ltusage auquel le bâtiment démoli servait

originellementàlacondÍtionquelesdispositíonssuivantessoient
observées:

a)lebâtirnentdoitêtreconformeaurètlementdeconstructÍon;

b)quelenouveaubâtimentsoitmunid'uneinstallationSeptique
conformeàlaLoisurlaqualitéde1'environnement(L.R.Q.,
chapitreQ-2)etauxrèglernentsédi-ctésSoussonempirestil
n'est pas i:ei,l.Í I '- ":'':'-- " 1* ì-"" s'il s'agit drun bâtime;rt

PrinciPal ou d'une déPendance;

le nouveau bâtiment doÍt être
gue ce11e du bâtinent avant

agrandi en conformité avec

règlement;

de dímension égale ou moindre

sa démolition. I1 Peut être
lrarticle 4.10 du présent

c)



d) le nouveau bâtinent doit être situé sur le même emplacement

ledit lot soit
notarié, Preuve

ou

1a

de

dérogatoire
du présent
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de

les

sur un emplacement adjacent pourvu que

propriété par bail de location' contrat

propriété du ou des propriétaires dudit bâtiment;

e) le nouveau bâtinent peut servir au même usage

exÍstant au noment de Itentrée en vigueur

règlement;

f)

c)

que le terrain sur lequel doit être érÍgé le nouveau bâtiment

forme un ou plusieurs lots distincts sur les plans officiels

du cadastre. Cette disposition ne s'applique pas aux

bâtiments piincipaux rattachés à une exploitation agri'cole sur

les terres en culture à 1'íntérieur de la zone agricole

permanente décrétée aux bâtiments accessoires reliés à 1a

classe d'usage "Habitation" et aux dépendances;

la reconstruction doit débuter dans les douze (12) mois

1'émission du permis de c¡nstruction' notamment

dispositions concernant 1es droits acquis'

4.13

4.14

Un bâtiment inoccupé ou en construction à la date drentrée en

viBueur du présent règlenent et dont 1e dernier usate est

dérogatoire en vertu du présent rè81ement peut être utilisé ou

occupéauxfinspourlesquellesilétaitdestinéselonsonpermisde
construction en autant que ce soit le dernier usage pour lequel íl

aétéutiliséouoccupéaucoursdesdouze(12)derniersmois
précédant I'entrée en vigueur du présent règlement'

un bâtiment ou un usage dérogatoire peut être dép1acé sur le nême

emplacementSurlequelilestimplantãàladatedlentréeenvigueur
duprésentreglemerlt'Toutefois'lailuüVei^ca¡riP¡ú¡ru*!¡\'rtdoit
respecter les prescriptions du présent règlenent' En aucun cas' 1e

bâtÍmentdérogatoireoullernpiétementSurl'uneoudesmargesd|un
usaBe dérogatoÍre ne peut empiéter plus sur l'une quelconque des

marges de recul prescrites par le présent règlenent et ce' dans la

zone ou il se trouve.
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DISPOSITION GÉNÉRALES

5.1.1 Hauteur des bâtiments non réslementés

La réglementation prévue pour la hauteur des bâtiments ne s'applique

pas auxbâtÍmentsetconstructionsreliésàlaclassedesusages

5.1.2 DisPositions relatives aux piscines

Amoinsdedlspositionscontraires,danstoutesleszones,les
dispositions relatives aux piscines du présent article s'appliquent'

5 .l .2.1 In¡Plantation

"SERVICE PUBLIC" et ce Pour t
toutes les zones où ils sont

s'applique Pas aux clôtures'

Du 15 octobre dfune année au 30 avril de

temporaire pour automobile est autorisé
distance entre cet abri et Itemprise de

être inférieure à cinq (5) mètres'

ous les usages de cette classe et pour

autorisés. La présente disposition ne

Toutepiscinedevraêtreinstalléeo.JconstruÍteà
ninimale de trois (3) mètres des lignes de propriété

tout bâtiment principal ou de toute dépendance'

une distance
ou du rnur de

1'année suivante, un abri
dans la rrarge avant. La

la voie Publique ne Peut

Aucune piscine ne peut occuper plus de vingt (20) pour cent de

1'emplacement sur leque1 e1le est installée ou construite'

A I'intérieur des zones "PÉRIMETRE URBAIN" aucune piscine ne peut

être installée à lravant du bâtiment prÍncipal. Dans toutes les

autres zones, aucune piscine ne peut etre installé à moins de quinze

(15) mètres de 1'emprise d'une voie publique'

Aucune piscine ne doit être installée Ðu construite au-dessous ou à

moins ,cle cinq (5) mètres d'un câblage aérlen'

5.1.3 Abri temooraire pour automobile

5.1.4 Lots contieus à une autre municipalité

Tout bâtiment ou toute construction a être implanté sur un lot ou

une partie de lot contigu à un autre lot situé en tout ou en partie

dans une autre municipalité doit être situé entièrement dans la
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municiPalitéoulanunicipalitévoisine.Laprésentedispositionne
s'applique Pas aux clôtures'

5.1.5 Bâtinents temPoraires

Les bâtiments temporaires sont sujets à la ré8;lementation prévue

pour les bâtÍments principaux permanents' Ces bâtiments ne peuvent

servird'habitationetdoiventêtreenlevésdanslestrente(30)
jours suivant la fin de l'usage pour lequel ils ont été autorisés'

5.1.6

L'enploi de wagons de chemins de fer' de

autres véhicules-moteurs désaffectés et/ou

même nature est prohibé pour toutes fins

spéciaux dans le cadre de festivités'

Rien dans Ie cadre de ce rètlement ne pourrait soustraire 1e

propriétaireoulocataired'unvéhiculedésaffectéservantàunefin
rnarchande quelconque de se prévaloir des autorisations ou permis qui

pourraient etre requis par la municipalité'

5.1.7 Usages orovisoires sans constnrction pernanente

tram\rays, drautobus ou

imrnatriculés ou non de

à moins drévénements

provisoires sans

territoire de 1a

caravanes P1íantes
les zones à vocation

A rnoins de dispositions contraires les usages

construction suivants sont autorisés sur 1e

rnun j cipal ité .

a)

Les caravanes, maisons rnotorisées '
installées sur un terrain vacant dans

dominante suivantes:

Les cirques, carnavals, fêtes foraines' foÍres' festivals pour

une période n'excédant pas víngt (20) jours'

b)

- Agricole (A)

- Forestier (F)

Lescaravanes'maisonsmotoriséesetcaravanespliant'essituéeshors
drun terrain de camping régi par la Loi sur 1'hôtellerie et

installéessurunterraínvacantdansunezoneautoriséepourune
périodeexcédantpastrente(30)joursParannéedoiventêtre
raccordées à une instalration septÍque conforme à la Loi sur la

qualitédel,environnement(L.R.Q.chapitre0-2)etauxrèglements
édictés sous son emPire '
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Il est interdit dtaJouter à toutes caravanes, ¡naisons notorisées ou

caravanes pliantes, toutes constructions Pouvant servir à en

augroenter la surface habitable'

I1 est égalernent int.erdÍt de transforner une caravane, naison

notorisée ou caravane pliante en bâtinent principal.

Uneseulecaravane'caravaneplianteoumaisonnotoriséeest
autorisée par emplacement dans les zones où elles sont autorisées'

Nonobstant 1es paragraphes précédents cans toutes les zones, 1e

propriétaire d'une caravane' caravane pliante ou maison motorisée

peut la stationner ou lrentreposer sur son Propre terrain' pourvu

qu'il y ait un bâtirnent principal sur le terrain' Dans ce cas' la

caravane,caravaneplianteoumaisonnotoriséenedoitêtre
desservie par 1'eau, un systène sanitaire ou l'électricité'

5.1 .8 lant on tat nob s sur I intéri rs

Toute habitation nobile doit être installée sur un emplacement de

façon à ce que l,un des murs de I'habitation le moÍns large fasse

front à 1a rue Publique ou Privée'

5.1 .9 hrits I aline tion e eau le

Aucunpuitsd'alimentationeneaupotablenePeutêtreinstalléà
moins de dix mètres (10 m.) de toute emprise de rue Publique ou

privée ou des limÍtes de terrain sur lequel il est imPlanté' Tout

puits doit être situé à plus de trente nètres (30 m.) de toute

installation sanitaire, qutelle soit située ou non sur le même

emplacement.

La distance de tout puits, par rapport aux lÍmites d'un cimetière,

abandonné ou non, doit être d'au moins trente mètres (30 m')' De

plus, 1a distance minimale des limites de tout cimetière à être

agrandiouêtreimplantéparrapPortàunpuitsexistantdoitêtre
lde trente mètres (30 m.).

Ladistancedetoutpuits,PâIraPPortauxlimitesd'unsitede
dépôt en tranchées public, actif ou non' doit être d'au moÍns cinq

cents nètres (500 m.). Les mêmes dÍstances s'appliquent dans le cas

d'un dépôt de résidus <ie iosses sëvui',uY-'
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il

6.1
D'TIP.BAT{ISATION" (U)

6.1.1 Réelenentation aoPlicable

6.l.f .l llauteur des bâti¡nents orincipaux

Lahauteurninimaledubâtimentprincipaldoitêtrededeuxmètres
quarante ( 2.40 m' ) du sommet du solage au sormnet des murs

extérieurs;lahauteurnaximaledesBATIMENTSprincipauxestde
trois (3) étages.

6.1 .l .2 ì'larse avant

Leoulesmursdetoutnouveaubâr-inentprincipaldevraêtre
construit à une distance minimu¡n de six (6) rnètres de profondeur de

1'emprise existante de la rue publique ou privée

Danslecasd,unnouveaubâtiÏnentàêtreimplantésurunernplacement
contigu à une rue publique ou pr:vée ne respectant pas les

dispositionsdurèElementdelotissementconcernantlalargeurdes
emprisesderue,lamargeavantsecalculedelamanièresuivante:

Llempriseconformeaurèglenentdelotissementpourcetypede
voie de circuration moÍns 1'emprise actuerle de la voie de

circulation. La différence divisée par deux' Le résultat

s'ajoute à la distance réglementaire de six (6) mètres'

6.1.1.3 Marse latérale sur rue

Les dispositÍons de 1'article 6.1,1,2 s'appliquent en les adaptant'

6.1.1.4 Marges latérales

6.1.r.4.1

Pourtoutmurd.unnouveaubâtinentprincipaldedeuxétateset
moins,letotaldesmargeslatéralesdoitêtred|unminirnumdedix
(10) rnètres mais en aucun cas une des marBes latérales ne peut etre

inférieure à quatre (4) nètres'
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de rnoins de deux

(6 rn. ) est exigée
titue l'extrémité.

de deux étaaes et Plus

Pour tout bâtiment principal isolé de deux étages et plus' toute

marte latérale doit être égale à la hauteur du ou des murs sur

lequel ou lesquels e1le s'applique' Cet-te hauteur est prise au plus

haut sommet du ou des murs faisant face à la ligne latérale'

6.1 .1 .4.3
iunelé de deux étages et mrns

Pour tout bâtiment principal contigu ou jumelé

étaBes, une marBe latérale minÍmum de sÍx mètres

àchacunedecespartiesdebâtimentquiencons

r
6.1.r.4.4

plus de deux étaees

Pour tout bâtiment principal jumelé de plus de deux étages' une

margelatéralemininumdehuitmètresi8m.)estexigéeàchacunede
ces parties de bâtiment qui en consti-Lue lrextrémité'

6.1 . r .4.5

Pour tout bâtiment principal, partie de bâtiment princlpal si

un emplacement d'anBle, 1â narge latérale intérieure

respectée est Ia marge latérale minimum prescrite pour

bâtinLent principal ou partie de bâtiment princÍpal'

tué sur
à être
chaque

6.1.1.5 ì.la eâ ère

A moins qu'il ne soit autrement spéci:ié' aucun bâtiment principal'

partie de bâtiment principal doit être implanté à moins de sept

mètres et demi (7.5 rn') de profondeur de la ligne arrière de

l,emplacement. Toutefois, pour tout bâtiment principal dont le ou

ies rr¡urs i", r.íères excédent sÊtju iriiL¡c¡ -- .*-.,'' - .- ,,'" ì de leur base

àleursonmet,cettedistancedoitêtreégaleàleurhauteurlaplus
é levée .

6,1,1.6 MarÊe riveraine

Anoinsqu'Ílnesoitautrementspécifié'aucunbâtimentprincipal'
partie de bâtiment principal ne doit être implanté à moins de dix-

huit (18) mètres de la Lirnite des hautes eaux d'un cours ou plan

d t eau.
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Danslecasdebâtimentprincipaloupartiedebâtimentprincipal
dont le ou les murs faisant face à la rive' a ou ont une hauteur de

plusdecinq(5)mètresdeleurbaseàleursommet,laprofondeurde
la marge riveraine à être respectée est la suivante:

Hauteur totale du

cÍnq (5) mètres.
ou des rnurs fai-sant face à la rive noins

Le-résultat plus quinze (15) mètres devient

la rnarge riveraÍne à être respectée'

6.1.1.7
non desservis

Tout nouveau betiment princlpal, partie de bâtiment principal

projeté sur un emplacernent non desservi par 1'aqueduc et/ou 1rétout

doit être implanté de manière à favoriser une redivÍsion de

1'emplacementadvenantl'installationl'unoudesservices(aqueduc
- égout ) .

6.r.1.8

6.1 . I .8.1 Enp1ac t rvt 1r et 1l

Lasuperficied.occupationdusoldetoutbâtirnentprincipaläêtre
implantésurunemplacementdesserviparlesréseauxd'aqueducet
d.égoutnepeutexcédertrente.cinqpourcent(35%)delasuperfÍcie
de l t ernPlacement.

6.1.f .8.2 Ernolacement-desserví par lraqueduc

Lasuperficied.occupationdusoldetoutnouveaubâtimentprincipel
àêtreimp!.antésurunemplacementdesserviparl'aqueducnepeut
excéder vingt-cinq pour cent Q57'\ de la superf ici'e totale de

I I emplacement.

6.1.1.8.3 Ernplacement non desservÍ

La superficie d,occupaLtorr du sui de tout nouveau båii.,..€riu ¡.i.,".-i- -

àêtreimplantésurunemplacementnondesservinepeutexcéderdix
pour cent (10%) de la superficie de I'emplacement'
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6.1 .l .9
servitude de réseaux dfutilités oubliques

Aucun bâtlment principal ou partie du bâtiment principal ou

construction hors-toít ne peut être inplanté sur une servitude de

réseaux d,aqueduc, dléBout sanitaire ou pluvial de nature privée ou

de rnême pour les réseaux souterrains de

de communication ou de câblodistribution'
publique. Il en est
distribution électrique'

Aucunbâtimentprincipaloupartiedebâtimentprincipalou
constructionhors.toltnepeutêtreimplantéau-dessousd'uncâb1age
aérienservantauxréseauxdedistrÍbut,ionélectrique,de
communication ou de câblodistribution'

AucunbâtÍmentprincipaloupartiedebâtinentprincipalou
construction hors-toit faisant corps evec un bâtiment principal ou

une partie de bâtiment principal ne peut être irnplanté à une

distance moindre de trois (3) mètres d'une servitude de réseaux

d,aqueduc, d,égout sanitaire ou pluvia' de nature privée ou publique

ainsi que les réseaux souterrains de distribution électrique, de

communicatton ou de câblodistribution' La même distance de

dégagenent s'applique aussi pour le câblage aérien des réseaux de

dÍStrÍbutionélectrÍque,d.ecommunícat.ionoudecâblodistributÍon.

6.2

6.2.1 Réelenentation aPPlicable

6.2.1.1 Hauteur des bâtiments Drincipaux

La hauteur minimale du bâtiment principal doit être de deux mètres

quarante Q.4O m.) du sonmet du solage au sommet des murs

extérieurs;lahauteurrnaximaledesbâtimentsprincipauxestdedeux
étages.

6.2.1.2 Maree avant

Leoulesmursdetoutnouveaubâtinentdevraêtreconstruitàurre
distance minimum de douze (12) mètres d'e ltemprise existante de la

rue publique ou Privée '

Dans le cas d,un nouveau bâtirnent à être implanté sur un enplacement

contigu à une rue publique ou privée ne respectant pas les

t\
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dispositionsdurèglementdulotissementconcernantlalargeurdes
ernprisesderues,lamargeavantsecalculedelamanièresuivante:

Lrernprise conforme au règrement de lotissernent pour ce type de

voie publique moins I'emprise actuelle de 1a voie de

circulation. La différence divisée par deux' Le résultat

srajoute à 1a distance régrementaire de douze (12) nètres.

Dans 1e cas dtune voie de circulation
possédant pas de largeur d'emprise connue'

calculée de la façon suivante:

automobile exÍstante ne

la marge avant doit être

Le point de départ de mesure est 1e centre visuel de la vore

de circulation automobile' à partir de ce point 1'on doit

mesurer la moitié de la largeur d'une emprise conforme au

règlement de lotissenent pour ce type de voÍe de circulation'

Au résultat de ce calcur s'ajout.e res douze (12) mètres

réBlementaires. Le total obtenu devient 1a marge avant à être

respectée.

6.2. 1 .3 llaree latérale sur rle

^k4Les dispositions de I'article 6'2'l'2 s'appliquent en les adapt

6.2.1.4 Marees latérales

6.2.1.4.1 Enolacenent intérÍeur / bâtinent orincioal

Les dispositions de lrarticle 6'1'l'4'1 s'appliquent'

6.2.1 .I+.2

Les dispositions de

adaptant.

1'article 6.1.1.4.2 srappliquent en les

6.2.1.4.3 Enplacement drangle / bâtiment orincipal - narge

latérale intérieure

pour tout bâtiment principal ou partíe de bâtiment principal situé

surunernplacementd'angle,lamarBelatéraleintérieureàêtre
respectée est de six (6) mètres'
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6.2.1 .5 l,larte arrière

A moins qutil ne soit autrement spécÍfié, aucun bâtiment principal,
partie de bâtiment Principal ne doit être implanté à moins de sept

mètre et demi (7.5 m.) de profondeur de 1a ligne arrière de

l'emplacement pour le premier étage. Pour chaque étage ou derni-

étaBe supplémentaire une distance de cinq nètres (5 m.) par étage ou

demi-étage doit être aJoutée à la profondeur minimum de sept nètres
et demi (7.5 m.).

6.2.1.6 l{arte riveraine

A moins qu'i1 ne soit autrement spécifié, aucun bâtinent princÍpal,
partie de bâtiment principal ne doit être implanté à moins de quinze

(15) mètres de la limite des hautes eaux du plan ou cours d'eau.

Dans 1e cas d'un bâtiment principal dont Ie ou 1es murs faisant face

à la rive excédent une hauteur de cinq (5) mètres de leur base à

leur sommet, la profondeur de 1a marge riveraÍne à être respectée

est la suivante:

Hauteur totale du ou des murs faisant face à la rive molns

cinq (5) mètres. Le résultat pltLc quinze (15) mètres devient
la marge riveraine à être respec:ée.

6.2.1.7 Superficie occupée du terrain

6.2.1.7.1 Emplacement desservi oar 1'aqueduc

La superficie d'occupation au sol de tout bâtiment princÍpal à être
implanté sur emplacement desservÍ par I'aqueduc ne Peut excéder

quinze pour cent (15%) de la superficie totale de 1'emplacement.

6.2.1.7 .2 Enplacement non desservi

La superficie d'occupation au sol de tout nouveau bâtinent principal
à être implanté sur un emplacement non desservi ne Peut excéder huit
pour cent (8%) de la superficie totale de lremplacement.

6.2. I .8 Dé sas,enent----au:de-cga!Ls*. -4' u-n Çâb! ae.g a-é rrcn--ou--d:uns
servitude de réseaux drutilités publiques

Les dispositions de 1'article 6.1.1.9 s'appliquent.
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DISPOSITIONS PARTICULIERES AI.IX ZOI{ES .'VILLEGIATT]RE'' (V)

6.3 .l Réelenentation apolicable

6.3.f.f Hauteur des bâtiments orincioaux

La hauteur niniurale du bâtinent principal doit être de deux mètres
quarante (2.40 m.) du sonnet du solage au soÍmet des nurs
extérieurs; à rnoins de dispositions contraires concernant certains
bâtiments et usages, la hauteur maxinale des bâtiments PrÍncipaux
est de deux étages.

6.3.1,2 Harge avant

Les dispositions de 1'article 6.2.1.2 s'appliquent en les adaptant.

6.3 . I .3 ìlaree latérale sur rue

Les dispositions de 1'article 6.2.1.2 s'appliquent en les adaptant.

6.3.f .4 Èlarees latérales

6.3.1.4. r Emplace¡rent intérieur / bâtiment orincioal isolé de deux
étages et moins

Pour tout bâtirnent principal de deux étages et moins, 1e total des
marges latérales doit être drun ninimun de quinze (15) mètres mais
en aucun cas une des martes latérales re pourra être inférj.eure à

six (6) nètres.

6.3.1.4.2 Emolacenent dranele / bâtiment orincioal isolé - marse
latérale intérieure

Pour tout bâtiment principal ou partie de bâtinent principal situé
sur un emplacement d'antle, la marge latérale intérieure à être
respectée est de six (6) rnètres.

6.3 . f .5 llaree arrière

A moins qu'il ne soit autrement spécifié, aucun bâtiment principal
ne doit être implant,é à moihs rre sept mètres et deni (7.5 m.) de

profondeur de la ligne arrière de lfemplacement pour le premier
étage. Dans le cas dtun bâtiment de deux étages, cette marge est
portée à dix (10) mètres.
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6.3.1.6 llarse riveraine

Les dispositions de I'article 6.2,1.6 s'appliquent.

6.3.1.7 Suoerficie occupée du terrain

6.3.1.7.1 Enolaceoent dessenri oar ltaqueduc et lrésout

La superficie dtoccupation au sol de tout bâtinent principal à être
implanté sur un emplacement desservi par I'aqueduc et lréBout ne

peut excéder quinze pour cent ( l5Z) de la superficie totale de

I 'emplacement.

6.3.1.7.2 Emolacenent desse rvi oar I raoueduc

La superficie d'occupation au sol de tout bâtirnent principal à être
implanté sur un emplacement desservi par l'aqueduc ne peut excéder

dix pour cent (10%) de la superficie totale de l'ernplacement.

6.3.1.7.3 Emp I acenent non dessen¡i

La superfrcie d'occupation au sol de tout nouveau bâtiment principal
à être implanté sur un emplacement non desservi ne peut excéder cinq
pour cent (5%) de 1a superlicie totale de I'emplacement.

6.3.1 .8 Déeas,ement essous dtun câblaee aérien ou d I tlne

servitude de réseaux d'utilités publiques

Les dispositions de I'article 6. t. I .9 s'appliquent.

DTSPOS TTTONS PARTTCTIT,I AITX ZONFS IIAGRTCOT,F." IAI

6.4.1 Réelenentati aoolicable

6.4.1.1 Hauteur de bâtinents principaux

Les dispositions de I'article 6.3.1.1 srappliquent.

6.4.1 .2 l.larÊe avant

Les dispositions de I'article 6.2.i.2 srappliquent.

6.4. I .3 llarse latérale sur rue

Les dispositions de lrarticle 6,2.1.2 srappliquent en les adaptant.
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6.4.f.4 Harges latérales

6.4.f.4.f Emplacenent intérieur / bâtiment orincipal isolé de deux

étages et noins

Les dispositions de 1'article 6.3.1.4.1 srappliquent.

6.4.1 .4.2 Enolacement dranele / bâ principal - mârge latérale
intérieure

Les dispositions de 1'article 6.3.1.4.2 s'appli-quent.

6.4.1.5 ìlarÊe arrière

Les dispositj.ons de I'article 6.3.1.5 srappliquent.

6.4.f.6 Harge riveraine

Les disposit:'ons de lrartlcle 6.3.1.6 s'appliquent.

6.4.t .7 Suoerficie e du terrain

6.4.1.7.f Emolacernent desservi par lraqueduc et 1téeout

Les dispositions de I'article 6.3.1.7.1 s'appliquent.

6.4.1.7.2 Emplacenent desservi par lraqueduc

Les dispositi.ons de l'article 6.3.1.7.2 s'appliquent.

6.4.1.7.3 Emplacement non desservi

Les dispositions de I'article 6.3.1.7.3 s'appliquent.

6.4.1.8 f)ósagempnt arr-¡lessorrs d I câhlagp aérien or¡ d lr¡ne

servitude de réseaux drutilités publiques

Les dispositions de I'article 6.1.1.9 s'appliquent.
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6.5 DISPOSITIONS PARTICT]LIERES AI.IX ZOITES "FORESTIER,' (FI

6.5.1 Rée lenentation aoo I icable

6.5.1.1 Hauteur des bâtinents orincipaux

Les dispositions de I'article 6.3.1.1 srappliquent.

6.5.1.2 l,large avant

Les dispositions de I'article 6.2.1.2 s'appliquent.

6.5 . I .3 l{aree latérale sur rue

Les dispositions de 1'arti.cle 6.2.1.2 s'aPPliquent.

6 .5 . f .4 llarees laté rales

6.5.1.4.1 Enplacenent intérieur / bâtinent orincipal de deux étaees
et noins

Les dispositions de l'article 6.3.1.4. I s'appliquent.

6.s .r .4.2 Emolacenent d ranele / bâtiment orincioal - ree latérale
intérieure

Les dispositions de I'article 6.3.1.4.? s'appliquent.

6.5. I .5 Haree arrière

Les dispositions de 1'article 6.3.1.5 s'appliquent.

6.5.1.6 Marse riveraine

Les dispositions de I'arti.cle 6.2.1.6 srappliquent.

6,5.1.7 Superficie occupée du terrain

Les dÍspositions des articles 6.3.1.7, 6.3.1.7.1, 6.3.1.7.2 et
6.3.1.7.3 s'appliquent.

6.5.1 .8 Dégage¡nent au-dessous dtun câblaee aérien ou dfune
servítude de réseaux dfutilités publiques

Les dispositions de lrarticle 6.1.1.9 s'appliquent.



96

6.6 DISPOSITIOf,S PAIITICT'LIERES A LIUSAGE IIINTERET PTTLIC-EISTORIOT'EII (b8ì

6.6.1 Réele!¡entation applicable

6.6.1.1 l{arÊe avant soéciale Dar raDDort à lrr¡saÂe rrlntéret

public - Historiquetf(b8l

CependantPourlesfinsduprésentrèglement,peutimportela
vocation dominante de la zone, lorsque lrusage f'Intérêt public"(b8)

apparalt dans les usates autorisés d'une zone' des mesures spéciales

reliées à Ia narge avant s'appliquent au voisinage des bâtiments ou

constructions suivants :

- Pont couvert - Canton Egan Sud' Rang Iv, Lot 26' Zone

De chacune des lignes latérales des emplacements sur lesquelles sont

implantées ces bâtiments et ce, sur une distance de quatre-vintt-dix
(90) nètres des lirnites du pont couvert, aucun bâtinent principal'
partie de bâtinent principal, bâtiment accessoire ou Panneaux

publicitaires ne peut être inplanté à une distance moindre que la

dÍstance existante des bâtiments déjà inplantés et la rue publique

ou privée en face de laquelle ils sont imPlantés'

si dans une distance de quatre-vingt-dix mètres (90 m. ) du Pont

couvert, aucun bâtinent n'est existant la narge de recul avant de la

zone doit être augmentée de vintt (20) pour cent'
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USAGES ET COI{SI'R,UCT IONS DANS LA I{ARGE AVANT

Lrespace formé par la marge avant doit être conservé libre de toute
construction. Seuls sont autoriséS dans cet esPace, les
constmctions et usages suivants:

Les perrons, galeries, auvents et avant-toits' Pourvu que

ltempiétement dans la marge avant n'excède Pas deux mètres

cinquante (2.50 m.);

Les escaliers ouverts donnant accès au rez-de-chaussée oU au

sous-sol pourvu qurils nrexcèdent pas trois (3) mètres;

Les clôtures, haies, nurs et murets, trottoirs, jardins,
potagers, plantations, allées ou autres aménagernents

Paysagers;

Les fenêtres baies et les cheminées d'au plus de deux mètres

cinquante (2.50 n) de largeur, fatsant corps avec le betiment,
pourv\r qu'ils ne fassent pas saillie à plus de soixante quinze
( 75 ) centinètres;

Les poteaux de distributions électriques, connunlcations et
câblodistributions et lampadaires ;

Les trottoirs, alIées, espaces de stationnernent a1ns1 que

espaces de chargement et de décharg,ement et les accès à

propriété tels les ponceaux et entrées charretières;

les
la

Les abris d'autos temporaires tel que prescrit par le présent

règlement;

Les rampes pour personnes handicapées.

7.1.1 Visibilité aux intersections de rues

Nonobstant I'article précédent sur tout enplacernent d'angle et à

moins de dispositions Plus restrictives pour la ou les zones, un

espaue rrD¡e uc Lurtûe triangulaire eSl oOligatorre à f"endroit de

f intersection des lignes de rues, dans lequel toute construction,
talus, anénagernent ou objet de plus de soixante quinze (75)

centimètres de hauteur est prohÍbé, dê nanière à assurer 1a

visibilité nécessaire à la circulation des véhicules pour des motifs
de sécurité publique. Cette hauteur est mesurée Par rapport au

niveau de la rue à lrintersection des lignes de centre.
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Deux des côtés de ce triantle sont formés par les deux li.gnes de

rues qui forment 1'emplacenent drangle, ces côtés devant mesurer

chacun huit (8) mètres de longueur, à Partir du Point
d'intersection. Le troisième côté du triantle est une ligne droite
réunissant les extrénités des deux autres côtés

7.2 USAGES ET COIIS1RUCTIOÌIS AT'TORISES DAIIS T.A IIARGE I.AIETTåLE STJR RT'E

Les dispositions des articles 7.1 et 7.1.1 du présent règlenent
s'appliquent en les adoPtant.

7 3 USAGES ET CONS TIOT¡S AUTORISES DAIIS LES T-ATERALES ET

ARRIERES

A f intérieur de I'espace fermé par les martes latérales et
arrières, seuls sont aut.orisés les usages et constructj.ons suivants:

Les clôtures, haies, murs et murets ' trottoirs ' jardins 
'

potaters, plantations, allées ou autres anénagements

paysage rs ;

Les perrons, galeries couvertes et leurs avant.-toits, patios,
serres donestiques, pourvu qu'ils empiètent sur moins de

cinquante (50) pour-cent de la marge exigée Par le présent

règlement', "

Les espaces de stationnement, les espaces de chaÍgement et de

déchargement et les accès à la propriété tels les ponceaux et
entrées charretières;

Les abris d'autos temporaires te1 que prescrit par 1e présent
règlement;

Les rampes pour personnes handicapées;

Les escaliers ouverts donnant accès au rez-de-chaussée ou au

sous-sol pourvu qutils nrexcèdent Pas trois (3) mètres;

Les fenêtres baies et les cheminées drau plus de deux mètres

cinquante (2.50 m) de largeur, faisant corPS avec le bâtinent,
pourvu qurils ne fassent pas saillie à plus d'un (l) mètre;

Les poteaux de réseaux de distributions électriques,
comrnunautaÍres et câblodistributions.
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Les antennes, y compris les antennes paraboliques à la
condition qu'elles soient situées à plus de deux (2) mètres de

la ligne de propriété de lremplacement;

Les abris dtautos en annexe au betinent principal ä la
condition que la distance de dégagement de la ligne de
propriété soit égale à cinquante (50) pour-cent de la hauteur
entre le niveau du sol et, le bord de sa toiture;

Les puits et installations septiques à condÍtion qufils ne
soient pas situés à moins de trois (3) mètres des lignes de
propriété;

Les capteurs solaires situés à plus de trois mètres (3 m.) des
lignes de propriété;

Les cordes à linge;

Les éoliennes situées à plus de dix mètres (10 m.) des lignes
de propriété;

Les appareils de chauffage et de climatisation situés à plus
de troi.s (3) mètres de la ligne de propriété;

Les réservoirs de carburant pcur appareils de
domestiques situés à plus de cinq (5) mètres des
propriété;

chauffage
lignes de

Les espaces et équipements de jeux extérieurs.
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DISPOSITIONS APPLICABLES AIIX BATIIT{EIITS ACCESSOIRES A L'HABITATION

Sont à titre non linitatif Ies bâtiments accessoires résidentiels en

autant que les conditions suivantes soient respectées:

A) La superficie du bâtinent ne doit pas excéder les pourcentages
suÍvants de la superficie du terrain et ce de la manière qui
suit:

Zone'TPERIHERE DTIIRBAIIISATION (U)f'

Chaque bâtinent accessoire ne peut excéder dix (10) pour-cent de Ia
superficie de lremplacement. En aucun cas, 1a superficie totale des
bâtiments accessoires ne pourra excéder quinze (15) pour cent de la
superficie de I'enplacement ou la superficie totale de plancher du
bâtiment principal.

ToUTES LES AU'I.R.ES ZOI{8S

La superficie totale du ou des bâtiments accessoires ne doit en
aucun cas excéder (5) pour-cent de la superficie de I'emplacement.

8.1.1 Inplantation des bâtiments accessoires reliés à lfusaee
'IHABITATION"

Les bâtiments accessoires reliés à l'usage "HABITATION" peuvent être
inplantés dans la marge arrière, 1a marge riveraine et la marge
latérale. En aucun cas, Í1s ne peuvent être implantés dans la marge
de protection riveraine

8.l.r.l Distanee de la liane de orooriété r les maraes
latérales et arrières

A) La dÍstance mÍnimum horizontale du bord de la toiture ou de
tout excédent d'un bâtiment accessoire de moins de deux mètres
cinquante (2.5 m.) de la hauteur de la base des murs à leur
sonnet (dans sa partie la plus haute) est fixée à deux mètres
(2 m.) de toute ligne de propriété.

B) La distance minirnum horizontale du bord de la toiture ou de
tcut'e:¡cédent dr.rir l¡âùinent accessoire de plus de deux mètres
cinquante (2.5 n.) de la base des nurs à leur sommet (dans la
partie la plus haute) est égale à la hauteur du nur le plus
haut du bâtinent.
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8.2

B.1.1.2 Distance dfun bâtinent accessoire drun bâtinent prÍncipal

A moins que la structure du bâtiment accessoire soit rattachée à la
structure du bâtinent principal et être intégré à la structure de

celui-ci,1â distance libre entre tout excédent de murs d'un
bâtiment accessoire et ceux dtun bâtiment Principal doit être drau

moins trois (3) nètres.

Nonobstant, le paragraPhe précédent, }a distance libre entre un

bâtinent accessoire de plus de deux nètres cinquante (2.5 n.) de la
hauteur de la base des murs à leur sommet (dans la partie la plus

haute) et le bâtiment principal doit être éeal à Ia hauteur du mur

1e plus é1evé du bâtiment accessoire mais sans jamaís être inférieur
à cÍnq (5) mètres,

8.1.2 DégaEenent au-dessus drun câblage aérien ou drune

servitude de réseaux drutilités publiques

L'article 6.1.1.9 s'appliquent en I'adaptant.

DISFOSITIONS APPLICABLES ATD( BATIHENTS ACCESSOIRES RELIES ATD( USAGES

AUTRES OUE''HABTTATIOIII'

Sont à titre non limitati.f, les bâtiments accessoires
cOmplénentaires au.X usages autres que l'usage "Habitation" en autant
que les conditions suivantes soient respectées:

A) L'usate du bâtinent accessoire à un caractère strictement
accessoire et de complémentarité Par rapPort à I'usage du

bâtiment principal ou du terrain;

B) L'usage du bâtiment accessoÍre ne contrevient à aucune des

dispositions applicables à la réglementation d'urbanisme de la
municipalité;

c) La superficie du ou des bâtiment(s) accessoire(s) ne doit pas

excéder les pourcentages suivants de la superficie du terraÍn
et ce, de la manière qui suit:

ZONES .'PERIì.IET8,E DI URBANISATION"

Le total de la superficie de plancher du ou des bâtiment(s)
accessoire(s) ne peut en aucun cas excéder 1e pourcentage suivant de

la superficie de I'emPlacement:



104

e¡nplacement desservi par I'aqueduc et égout
emplacement desservi par 1'aqueduc
emplacement non desservi

157"

r27.

8%

TOUTES ATTTRES ZOI¡ES

La superficie totale du ou des bâtiment(s) accessoire(s) ne doit en

aucun cas excéder 1e pourcentate droccupation de I'emplacement
suivant:
- emplacenent desservi par l'aqueduc et ltégout f5U

- emplacement desservi par l'aqueduc l0Z
- emplacement non desservi 5Z

8.2. I Implantation des bâtiments accessoires reliés ar¡x usages

autres que "HABfTATfON"

Les bâtiments accessoires reliés aux usages autres que I'usage
"HABITATION" peuvent être implantés dans 1a marte arrière, 1a marge

riveraine et la marge latérale. En aucun cas, ils ne peuvent être
implantés dans Ia marge de protection rj,verarne.

8.2.2 Distance de la ligne de propriété pour les narges
latérales et arrières

La distance de recul minirnunr horizontale des linites de propriété
du bord de la toiture ou de tout excédent d'un bâtiment accessoire
relié à un usage autre que I'usage "HABITATION" doj.t être deux fois
la hauteur du ou des mur(s) sur lequel ou lesquels, elle s'applique.
Cette hauteur est prise au plus haut sommet du ou des nur(s).
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8.2.3 Distance drun bât Ínent accesso ire relié à un usate autre

que I rusage ,'HABITATIOI{''

Ladistancelibreentreunbâtlmentaccessoireetun
principal doit être égale à la hauteur du mur le plus

bâtiment accessoire mais sans jamais être inférieure à

mètres.

bâtiment
élevé du
sept (7)

8.3

8.2.4 Désaseoent au-dessus df un câblase aérien ou drune

L'article 6.1.1.9 s'applique en I'adaptant'

DISPOSITIONS APPLICABLES ATIX BATIMENTS ACCESSOIRES AGRICOLES

8.3. I rnplantation des bâtinents accessoires aPricoles
destiné à abriter des anirnaux

L'1mplantation de ce type de nouveaux bâtiments accessoires

agricoles doit resPecter toutes les drstances requises Par 1e

ministère de I'Environnement du Québec pour 1'exploitatj'on de

production aninale.

8.3.2 Implantation des bâtiments accessoires aÊricoles
destiné s ã abriter les oroduits agricoles. la machinerie

aÊricole et autres bâtÍnents et constrl.ctions reliés à

des act tés

Les bet.iments ci-dessus énunérés Peuvent être implantés de 1a

manière suivante:

L3.2.I Marqe avant

Tout nouveau bâtinent accessoíre atricole décrit à I'article 8.3'2

devra être construit à une distance éga1e à la narge avant prescrite

pour 1e bâtiment principal selon la zone dans laquelle i1 sera

érigé.

En aucun cas, la marge de recul Sera moindre que la hauteur du

bâtiment ou de la construction. cette h¿uteur est prise de la base

de la construction ou du bâtiment jusqu'au sonmet le plus haut de

ladite construction ou dudit bâtiment'
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8.3.2.2 HarBes latérales et arrières

Tout nouveau bâtiment accessoire agricole décrit à I'article 8.3.2
devra être construit à une distance mininum égale aux marges

Iatérales ou arrières prescrites selon la zone dans laquelle il sera
érigé.

En aucun cas, la marge de recul sera moindre que la hauteur du

betiment ou de la construction. Cette hauteur est prise de la base

de la construction ou du bâtinent jusqu'au somnet le plus haut de

ladite construction ou dudit bâtinent.

8.3 .2.3 l.larse veraine

A moins de dispositions contraires de lrarticle 11.1.3, tout nouveau

bâtiment accessoire agricole décrit à lrarticle 8.3.2 devra être
construit à une distance de vingt mètres ( 20 m. ) de la limite des
hautes eaux.

8.3 .2.4 Dégagenent au-dessus d'un câblage aérien ou drune
servitude de réseaux dtutilités publiques

L'article 6.1.1.9 s'applique en I'adaptant.

DISPOSITIONS APPLICABLES ATIX DEPENDANCES :

Sont à titre non limitatif, les dépendances subordonnées à des
usages ou bâtiments reliés à des activités récréatives commerciales
en autant que les conditions suivantes soient respectées:

a) L'usage de la dépendance à un caractère strictement
complénentaire par rapport à I'usate du bâtiment principal ou

du terrain, autorisé par les règlenents d'urbanisme de 1a

municipal ité ;

b) Lrusage de la dépendance ne contrevient à aucune des

dispositions applicables à la réglementation dfurbanisme de la
nunÍcipalité;

c) La superficie de la ou des dépendance(s) ne doit pas excéder
les pourcentages suivants de la superficie du ierrain et ce,
de la manière qui suit:

(..
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ZONES
tl DITTRBAT{ISATI ON

La superficie totaLe d'occuPation au sol de la ou des dépendance(s)

ne peut en aucun cas excéder le Pourcentage suivant de la superficíe

de I remplacenent:

EilDl enent Dar lf acueduc etl rée.out

Lasuperficietotaled'occupationausoldesdépendancesà
être implantée(s) sur un enplacement desservi par les réseaux

d,aqueduc et égout ne Peut excéder trente pour-cent (30Í) de

lasuperfíciedel'emplacement.EnaucuncascePendant'le
total de superficie de plancher d'un bâtÍment principal et de

ses dépendances ne peut excéder soixante pour cent (602) de la

superfÍcÍe de lremPlacement.

Enplacement desservi oar lraqueduc

Le total de la superficie droccupation au sol de 1a ou des

dépendance(s) à être irnplantée(s) sur un emplacenent desservi

par 1'aqueduc ne Peut excéder vingt-cinq pour-cenl (2511) de la

superficietotaledel'emplacement.Enaucuncascependant,
letotaldelasuperficiedeplancherd,unbâtimentprincipal
et de ses dépendances ne peut excéder cinquante Pour-cent
(50%) de 1a superficie de I'emplacement'

Ernolacenent non desservi

Letotaldelasuperficied,occupationausoldelaoudes
dépendance(s) à être implantée(s) sur un emplacement non

desservt ne peut excéder víngt pour-cent (2OZ) de la

superficie totale de I'emplacement. En aucun cas, cependant

le total de la superficie de plancher drun bâtiment principal

et de ses dépendances ne peut excéder trente Pour-cent (30%)

de la superficie du terrain où ils seront implantés'

TOUTES AUTRES ZONES

Dans toutes les zones où est autorisé cet usage' la
totaledelaoudesdépendance(s)nedoitenaucLlllcaè
pourcentage droccupation de lremplacement suivant:

superficie
e^céder le
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Enplacement desservi Par I'aqueduc et lrégout

Le total de la superficie d'occupation du sol de Ia ou des

dépendance(s) à être implantée(s) sur un emplacement desservi
par 1'aqueduc et 1rétout ne peut excéder vingt Pour-cent (2OZ\

de la superficj-e totale de I'enplacement.

Enplacenent dessen¡i par I raqueduc

Le total de la suPerficie droccupation du sol de la ou des

dépendance(s) à être implantée(s) sur un emplacernent desservi par

I'aqueduc ne peut excéder quinze Pour-cent (l5Z) de }a superficie
totale de lremPlacement.

Emplacenent non desservi

Le total de 1a superficj,e d'occupation du sol de la ou des

dépendance(s) à être inplantée(s) sur un enplacement non desservi
peut excéder dix pour-cent (107.'t de 1a superficie totale de

I 'emplacement.

8.4.1 Hauteur des dépendances

La hauteur maximale des dépendances est égale à la hauteur des

bâtinents principaux auxquels el les sont subordonnées et autorisées
pour la zone dans laquelle elles se trouvent.

8.4 .2 Harge avant

La marte avant à être respectée par toute dépendance est celle fixée
pour le bâtiment principal auquel elle est subordonnée et ce pour la
zone dans laquelle elle est autorisée.

8.4.3 llarte latérale sur rue

La rnarge latérale sur rue à être inplantée Pour toute dépendance est
celle déterminée pour le bâtiment principal auquel elle est
subordonnée et ce pour 1a zone dans laquelle elle est autorisée.

9.4.4 ilarees latérales

Toute marge latérale applicable au bâtiment. principal est aussi
applicable de la même manière aux dépendances et ce Pour la zone

dans laquelle elles se trouvent.

a



109

8.4. s ilarge arrière

La marge arrière applicable aux bâtiments principaux s'applÍque de

la ¡nême manière aux dépendances et ce Pour la zone dans laquelle

elles se trouvent.

9.4.6 l{arge riveraine

Les prescriptions srappliquant aux bâtiments prÍncipaux concernant

|a marte riveraine stapPlÍquent de la mêne rnanière aux dépendances

et ce pour la zone dans laquelle elles se trouvent'

8.4.7 Dégagemen t au-dessous dtun câb aérien ou d tune

sen¡itude de réseaux drutili publiques

Les dispositions de lrarticle 6.1.1.9 s'appliquent en les adaptant

aux dépendances.
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DISPOSITIONS PARTICTJLI ERES POIJR LES OUAIS

9.1 .l Ouais autorisés

Nonobstant les chapitres vIII et IX du présent rèBlenent, les quais

sont soumÍs aux prescriptions suivantes:

9.l.l,l Longueur naxrmm

La longueur maximum de tout quai est de dix (10) mètres. cette

longueur représente la longueur totale de 1a construction empiétant

sur l teau.

En aucun cas, la constructíon d'un quai ne peut créer un obstacle à

1a navigation ou rendre celle-ci danBereuse. un quai ne Peut

empiéter de plus du tiers de la largeur d'un plan ou cours d'eau.

cependant, cette longueur Peut être agrandie, si. à cette longueur la

proiondeur de I'eau n'atteint pas un mètre ( 1 m.) à 1'extrémité du

quai. Dans. ce cas, Ia limite de la lontueur est déterminée par Ia
profondeur de I'eau au cours de l'été où I'eau est la plus basse'

Dans ce cas, le quai ainsi agrandi doit être équipé d'appareils qui

devront servir de repère à sa localisation et ce, de façon d'assurer

1a sécurité de Ia navigation ou de 1a circulation durant I'hiver'

9.1.1.2 Largeur maxtmum

La largeur maximum drun quai dans sa partie la plus grande ne peut

excéder de trois mètres (3 m.). Les quais en forme de L ou T sont

autorisés à condition qu'i1s respectent les dimensions de largeur et

de longueur Prescrite.

9.1.1.3 Localisation du quai

Le quai doit être implanté en face de 1'emplacement riverain de son

propriétaire sans empiéter sur 1e prolongement imaginaire des lignes

de propriété de lremPlacement.

9.1.2 flOiiluI c us l¡l.si.rt

Un seul quai peut être anénagé ou construit par emplacement

rive rain.
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9.1.3 Dispositions particul iè res concernant les quais

flottants non rattachés à la rive

9.1.3.1 Distance de la rive

Aucun quai flottant, non rattaché à la rive' ne Peut être installé
à une distance supérieure à dix (10) mètres de celle-ci.

l{onobstant le paratraPhe précédent, un guai flottant' non rattaché

à la rive, peut être installé à une distance supérieure à dix (10)

mètres de Ia rive, dans le cas où à cette distance' une profondeur

de lteau de deux (2) mètres nrest pas atteinte. Dans ce cas, la
limite de distance est déterminée par la profondeur de I'eau au

cours de l'été où I'eau est la plus basse.

9.1 .3 .2 Localisation

Ce type de quai doÍt être implanté en face de I'ernplacenent riverain
de son propriétaire sans empiéter sur le prolongement imaginaire des

lignes de propriétés de I'emplacement.

9. I .3 .3 Dimensions

En aucun cas, ce type de quai ne peut avoir une superfrcie
supérieure à neuf (9) mètres carrés.

9.1.3.4 ìlise en Place

Tout quai flottant non rattaché à la rive ne peut être installé
entre le 15 septernbre et le ler mai de chaque année. Ce genre de

quai doit être ramené sur la rive ou remisé durant cette période.

9.1.3.5 Cours dl!4tr

En aucun cas, un quai flottant non relié à la rive ne Peut être
installé sur un cours d'eau. Ce type de quai n'est autorisé que sur

les plans dteau te1s, les lacs et les étangs.

Construction d rabri de bateaux

La construction d'un abri de bateau sur le littoral de tout plans ou

cours d'eau est prohibé sur le territoire de la municipalité dtEgan-

Sud.
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CONCERNANT LES DE RECYCLAGE

zones où ils sont autorisés, les connerces de I'usage
(c7) doivent se conformer aux prescriptions suivantes:

Dans 1es

recyc lage

10.1.1 EntrePosage

Tout lieu drentreposage doit être situé à une distance de deux cents

(200) nètres de toute construction utilisée à des fins drhabitation'
de toute institution d'enseignement, d€ tout bâtinent où sont

officiées des cérémonies religieuses, de tout établissement

récréatif ou de tout bâtÍnent relié à la classe "SERVICES PUBLICS"

de 1'arti,cle 2.3.4.3 et suivants du présent règlenent sauf I'usage

utilitaire (s5).

Le premier alinéa ne s'applique pas dans le cas de toute habitation

appartenant au propriétaire du fond de terre sur lequel se trouve le

lieu d'entreposage ou 1'exploitation dudit lieu d'entreposage'

Tout lieu d'entreposage de la classe "COMMERCE" de I'usage reCyclage

(c7) doit être si.tué à au moins trois cents (300) mètres de tout
plan d'eau et à au moins cent (100) nètres de tout cours d'eAu,

marécage ou aire d'inondation.

Nonobstant lralinéa précédent, tout lieu d'entreposage d'un comnerce

de I'usage recyclage (c7) doit être situé à plus de cent cinquante

(150) nètres d'un puits indrviduel ou une source d'alimentation en

eau Potable.

Tout lieu drentreposage doit être sj.tué à au moins deux cents (200)

mètres de toute lini.te d'une zone à vocation "CoNSERVATION".

Tout
(1s0)

lieu drentreposage doit être situé à au moÍns cent cinquante

mètres de tout chemin public. En aucun cas r I'aire
d'entreposaS,e ne pourra être située à un niveau inférieur à celui de

tout chemin public adjacent au terrain où sreffectue lrentreposage'

Les matérÍaux et objets entreposés à lrextérieur doivent être

consey.vés dans un lieu dissirn.ll.é àa 1c -"r^ .,ln t^,.rte personne se

trouvant sur 1a voie publique. Cette dissimulation peut être

réalisée soit par la pose d'une clôture, la mise en place d'un talus

ou d'un écran visuel établi par une bande d'arbres d'essence

résineuse.
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si la dissÍmulation est effectuée par I'installation d'une clôture

en tout ou en entier autour d'un lieu d'entreposage, celle-ci doit

être installée à moins de dix (10) mètres du périmètre d'entreposage

des matériaux ou objets entreposés. En outre, cette clôture doit
avoir une hauteur minimum de deux mètres cinquante (2'5 m) et etre

non ajourée. Cette c]ôture peut être fabriquée de bols teint ou

peint de couleur sombre et uniforme, de brÍque, de pierre, de tôle

d'aluninium ou d'acier peint et de couleur uniforme. La charpente

de la clôture doit être située à I'intérieur de I'aire d'entreposage

et |e propriétaire doit la conserver en parfait état drentretien'

En aucun cas, Cette clôture ne Peut servir à 1'affichage.

Dans le cas où un talus est aménagé pour servir d'écran visuel' la

hauteur du talus doit avoir une hauteur ninimum de deux mètres

cinquante (2.5 m). Le propriétai-re devra prendre 1es moyens pour

que ce talus se recouvre de végétation le plus rapidement possible'

Dans le cas où l'écran visuel est constitué par une bande d'arbres

d'essence résineuse, la profondeur de cette bande d'arbres doit être

au moins de cinquante (50) mètres et aucune coupe d'arbres,

émondaBe'saufpourl'entretiendesréseauxaérrensdeservices
d'utilités publi-ques ne peut être effectuée. La coupe d'arbres

norts ou malades peut y êt¡'e effectuée ma|s 1es arbres coupés

doÍvent être remplacés dans les plus brefs délais par des arbres

d'essence résineuse dans une proPortion de trois arbres par chaque

arbre coupé.

l0.l .2 Atelier de démembrenent et\ou entrepôt

Lrendroit où lton dénembre les carcasses de véhicules'

où I'entreposage des matériaux et objets faisant
récupération doit être pourvu d'un plancher étanche

façon à pouvoir recueillir les déchets liquides'

fait le trre
lrobjet de

et conçu de

Le bâtiment ou entrePôt doit être situé à au moins cinquante (50)

mètres de tout chemin ou voie publique ou de toute ligne de

propriété.

Dans le cas où le démembrement ou le trÍe se fait à I'extérieur d'un

bâtiment, la localisation dêvra rencontrer les mêmes normes que

celles prévalant pour lraire drentreposage'
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10.1.3 Bâtiæ.: de veate

pour ce qui est dc=:- betirents,cù.¡leffect,uert la vente de pièces

nécaniques et co{xlssantes autonobiles usagées' la vente

drautomobiles, la réparation de véhicules usatés, 1â vente de

natériaux et\ou ob?jets usatés, les nornes de localisation qui

sfappliquent sont :eelles prescrites Pour Ia zone'

Nonobstant 1'aliÉ.. Précédent, aucun entreposage ou étalate de

produits,àêtre-'-rendus,nePeutêtreeffectuédanslesmarges
présentes pour Ia ¿3Dne où les coÍImerces de I'usage"RECYCLAGE"(c7)

sont autorisés.

IIORHES COIICERtlAtrÎ LLES TERRâ,IXS DE CAHPII¡G

Dans les zones cù its Sont autorÍsés, les terrains de camPing

doivent se confor¡eer aux prescriptions suivantes:

l0.2.lAdDågtænentouaarandissenentdlunterraindecangina

Tout nouveau terra.f,n de cannping ou tout agrandissement d'un terrain

de campint est sorær-s aux dispositions édictées par le règlenent sur

lescampingsout:uutautrerèglementapplicableenvertudelaLoi
sur I'hôtellerie::rnsi que les normes édictées par le ministère de

1'Environnement :=oncernant les installations sanitaires et

l'alimentation er' -eau Potable'

to.2.2 l,la de déeagement

Unenartedere::uldevingt-cinq(25)mètresdevraceinturer
conplètementl.:r.placer.entduterraindecamping.Cettemargede
recul ne pourra --être utilisée que pour I'aménagenent d'allées

d,accès,chemin-<:cieceinture,sentierSoudeboisésServantde
tanpon avec les ;::opriétés voisines'

Dans le cas où sur les propriétés attenantes au terrain sur lequel

onveutaménage:unterraindecampingsetrouvedesbâtinents
reliés à la clæsse de l,usaBe "HABITATTON" peu importe I'usate

résidentiel, cet-.e: marge de recul est portée à trente (30) mètres'

10.2.3 Sr¡periÍicie rini-srm des unittis ûe *a¡"'i'¡'¡-

Lasuperficier.ir-rmrrmdechaqueunitédecampingdevraêtredecent
trente-cinq rnètr:=-r carrés (135 n'ca')'
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NORI.IES CONCERNANT LA CLASSE, DIUSAGE ''EXTRACTTON'' PRII.{AIRE (el )

Dans les zones où elles sont autorisées, les aires drextraction de

Irusage "EXTRACTION PRII'IAIRE" (e1) doÍvent se conf ormer aux

prescriptions suivantes :

10.3.1 Exploitatíon dfune aire drextraction

Toute nouvelle exploitation de I'usage "EXTRACTI0N PRIMAIRE" (el)
est soumise aux dispositions édictées par le règlement sur les

carrières et sablières (R.R.Q., chap. Q-2,12).
10.3 .2 l.larges de dégatement

Toute nouvelle aire d'exploitation de I'usage "EXTRACTI0N PRIMAIRL

(el) doi.t être située à six cents (600) mètres de toute habrtation
pour les carrières et de cent cinquante (150) mètres pour les autres

aires d'exploitation. L,a résrdence du ProPriétaire ou de

1'exploitation n'est pas assujettie à cette marge de recul. i1 en

est de même pout'}e bâtiment anénagé err résidence pour le gardren.

De nême tout trâtiment résidentiel dort
(50) mètres des limites d'une proprrété
une sablière ou gravrère.

être implanté à

sur laquelle est
c inquante
exp loi tée

Toute excavation d'une aire d'exploitation de l'usate "EXTRACTI0N

PRIMAIRE" (el) ne peut être effectuée à moins de trente (J0) mètres

des lini tes de I a propriété sur laquel I e el 1e s'effectue.

De plus, toute aire drexploitation de I'usage "EXTRACTION

PRIMAIRE"(el) doit être situé à mille (1000) mètres de tout puils ou

source d'eau Servant à 1'álimentation d'un réseau d'aqueduc public
ou pr]vé ayant obtenu un permis d'exploitation prévu au troisième

alinéa de I'article 32 de la Loi de la qualité de I'environnement.

Aucune aire d'exploÍtation de l'usate "EXTRACTI0N PRIMAIRE" (el) ne

peut être située à moins de cent cinquante (150) mètres d'une zone

à vocation "CQNSERVATION" identifiée au(¡) plan(s) de zonage de la
municipalité.

La distance mininum à être gardée intacte entre une aire
d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION PRIMAIRE"(el) et tout cours

d,eau ou plan d'eau doit être de soixante quínze (75) mètres.
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Aucuneaired'exploitationnepeutêtresituéeàmornsdesoixante
(60)mètresd,unevoÍedecirculationautomobile.cettedistance
estportéeàsoixantequinze(75)mètresdanslecasoù1'ai.re

drexploitation relève de 1'exploitation d'une carrière' cet espace

doitêtregardélÍbreetaucuneinterventj.onnePeutêtreaffectée
sauf les voÍes d'accès.

l0 .3 .3 Accès à I raire dtexp lon

Toute voie d,accès à une aire d'exploitation de 1'usage "EXTRACIIoN

PRIMAIRE,,(el) doit être située à une distance de cinquante (50)

mètres de tout bâtiment principal qui nrest Pas relié à

llexploitationetquiestcontituàl.emplacenentoùsIeffectue
1'exploÍtation.

Aucunaccèsàuneaired'exploitationdel'usage''EXTRACTI0N
PRÏMAIRE,,{el)nepeutdéboucherSurunevoiedecÍrculation
automobile si l',endroit prévu à cet effet n'offre pas une visibilité

de cent (100) mètres de part et drautre de I'intersection de la voie

de crrculation automobile et ledit accès'

DE BOUES DE FOSSES SEPTIOUES

Dansleszonesoùilssontautorisés'lessitesdetraltement
déchets domestiques et de boues de fosses septiques doivent

conformer aux prescriptions suivantes :

10 .4. I Mareesdedé t

des

SE

Tout nouveau site de traitement des déchets domestiques et de boues

de fosses septiques doivent respecter les martes de dégagement

suivantes Par rapport aux usages et équipements' et ce de la manière

suivante:
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TABLEAU A

TABLEAU B

HARGES DE DÉGAGEHENT HINI}fl.'I.{ OBLIGATOIRES
PAR RAPPORT A LIUSAGE:

USAGES Source
d'alinen-
tation en
eau potable

Chernin
public

Ch. public
mÍn.Transport

Aéroport
Piste
d'atterris-
sage

Site d'enfouissement
sanitaire

Dépôt en tranchées

Dépôt de boues de
fosses septrques

200 nètres

500 nètres

500 mètres

100 mètres

100 mètres

100 mètres

152.4 nètres

152.4 mètres

152.4 mètres

3000 mètres

3000 mètres

1000 nètres

I 50 mètres

I 50 mètres

150 nètres

300 mètres

300 mètres

300 mètres

200 mètres

500 mètres

500 mètres

150 mètres

150 mètres

150 mètres

ì,TARGES DE DÉGAGEI{ENT MINIMT]II{ OBLIGATÛIRES
PAR RAPPORT A L'USAGE:

150 mètres

150 mètresDépôt en tranchées

150 mètres

USAGES

il

Aire
mouvenent
du sol

Plan d'eau
et cours
dreau

Toute zone Tout
conserva- bâtinent
tion PrinciPal

Ai res
d I inonda
tion

Si.te d'enf ouisse-
ment sanitaire

Dépôt de boues de
fosses septiques
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NORHBS CONCERNANT LES STAT IONS-SERVICE ET LES POSTES DI ESSENCE

Dans les zones où ils sont autorisés les stations-service et postes

d,eSsence dolvent se conformer aux prescriptions supplémentaires

suivantes:

10.5.1 Harges de dégaeenent

10.5.1.1 llots de oomPes

Peu inporte la zone où ils se

essence doivent resPecter toutes

zone resPective.

trouvent, les llots de ponpes ã

les marges de dégagenent de leur

10.5.l.2 Réservorrs

Aucun réservoir souterrain ne peut être implanté à moins de six (6)

mètres des limites de la propriété, de I'emplacenent sur lequel ils

sont installés.

Aucun sous-sol ou cave de bâtiment résidentiel ne peut être

construit à moins de quÍnze (15) nètres de réservoir d'essence' La

mêmedistancedereculs'appliquedanslecasdel'installationd'un
réservoirSouterrainParrapportàunbâti.mentrésldentielexistant.

Aucun réservoir d,eSSence ne Peut être inrplanté à moins de vintt
(20) mètres d,un ptan, cours d'eau ou dtun puits d'alimentation en

eau potable.

Aucun réservoir d'essence ne peut être implanté dalrs une aire de

mouvement du so1 ou une aire d'inondation'

l0 .5 .2 Enfou issenent des rese rvoirs dtessence

L'essence doÍt être
lesquels ne doivent
que lconque .

emnagasinée dans des réservoirs souterrains,
pas être situés en-dessous d'un bâtiment

10.5.3 Voie draccès

Aucune voie d'accèS à une station-service ou poste d'essence ne doit

être située à ì'i¡'¡e i;;'; '";": - 1:'" le dix ( 10 ) mètres de

lrintersection de deux voies de circulation'
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BILLES OU DE BUCHES ET LES RESIIX'IS DE BOIS

Dans les zones où ils Sont autorisés, tout nouveaux moulins à scie

incluant les bâtíments reliés à 1a transformation du bois, les aires

d,empilement de billes ou de b0ches et les résidus de bois doivent

se conformer aux prescrÍptions suivantes:

10.6.1 l{arges de dégagenent

Aucun moulin à scie et ses bâtirnents accessoires à lrintérieur

desquels on transforme le bois de sciage ne Peuvent être implantés

à noins de quarante (40) nètres de toutes lini'tes de ltemplacernent

sur leguel ils sont construits' Dans le cas où une ou des limites

de 1'emplacement sont constituées Par un plan ou cours dteau' la

marge de dégagement qui s'applique est Portée à soixante (60)

mètres.

Aucune aire d'empilernent de billes ou de bOches me doit être

implantée à molns de trente (301 mètres des limites de propriété de

l,enplacement sur lequel s'effectue 1'empilement et à moins de

soixante (60) mètres de tout plan d'eau, cours d'eau et source

d'alirnent.atlon en eau potable et puits individuel '

Aucunsrted,enfouj'ssement,destockageoUdépôtderésidusdebols
oudéchetsdeboisnepeutêtreimplantéànoinsdesoi.xante(60j
mètres de toutes limites de I'emplacement ainsi que de tout plarr

d,eau, cours d'eau, source d'alimentation en eau potable et pults

i.ndividuel.

DansleszonesoùilsSontautorisés,toutnouvelentrepôtdeselou
de calcium, qu'il soit couvert ou non en pennanence' le lÍeu de

stockag,e doit se conformer aux prescriptions suÍvantes:

r0.7.1 Haree de dé

Aucun rieu de stockage de ser ou de calcium ne peut être implanté à

moinsdedeuxcentS(200)mètresd'uneSourceoupuits
d'alinentation en eau Potable'

Auc:.¡ lieu de stockage de sol nrr rc ^r1¡¡trn flp norlt être implanté à

moins de deux cents (200) nètres de tout plans ou cours d'eau'

scr0.6

r0.7
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TERRAINS CONTI GUS A TTN PLAI{ OU DIEAU

Le présent chapitre s'applique Pour tous travaux ayant pour effet de

détruire ou de modifier la couverture végétale des rives des plans

et cours dteau et à tous projets d'aménagement des rives et du

littoral

Il srapplique également pour toute occupatÍon ou utÍlisation des

rives et du littoral des plans et cours d'eau'

Les aménagements et ouvrages sur la rive ou Ie littoral d'un plan ou

cours d'eau doivent être conçus et réalisés de façon à respecter ou

à rétablir 1'état et lrasPect naturel des lieux et de façon à ne pas

nui-re à 1'écoulenent naturel des eaux ni créer de foyers drérosion'

A l,exception des ouvrages permettant 1'accessibili.té du public aux

plans et cours d'eau, les aménaternents et ouvrages doivent être

réatisés sans avoir recours à I'excavatlon' au dragage' âu

nivellement, au remblayage et autres travaux de même genre.

L'obtention
relève Pas

d'un certl,ficat drautorisation de Ia municipalité ne

1e trtulaire de son obligation d'obtenrr tout autre

permis qui est exigible en vertu de toutes autres lois ou rètlements

du gouvernenent fédéral ou du touvernement provincial telle la Loi

sur 1e Règlement des eaux (L.R.Q.' chap' R-13)' Toute Personne

voulant réaliser un aménagenrent, ériger, rnodifier ou réparer un

ouvrage quelconque sur les rives et le littoral d'un plan ou cours

d'eau ou qui désire utiliser ou occuper les rives et le littoral
doit en vertu du présent chapitre. demander un certificat
drautorisation à cette fin auprès du fonctionnaire désigné par 1e

conseil, sauf dans Ie cas où les travaux se linitent ã rétablÍr la

couverture végétale sans avoir recours à I'excavation' au dragate,

au nivellement, au remblayage ou autres travaux du même genre.

A moins de dÍspositions spécifiquement indiquées, quelque soit la

zone et les utilisations spécifiques permises dans la zoîe ou se

trouve Un plan ou cours d'eau, toute construction ou ouvrage

autorisé en bordure dudit plan ou cours d'eau devra être implanté

selon 1es dispositions suivantes:

ll.l.l llarge de protection riveraine

a) Aucun ouvrage, fosse et. installation Septique nrest permis sur

une bande de terrain de dix (10) mètres mesurée à partir de la

limite des hautes eaux, d'un cours d'eau ou dtun lac lorSque
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1a pente est inférieure à trente pour-cent (30%) ou lorsqu'rl
y a un talus de moins de cinq (5) mètres de hauteur dont la
pente excède trente pour-cent (30%).

b) Lorsque 1a pente du rivage mesurée sur une profondeur de

quinze (15) mètres à partir de la ligne naturelle des hautes

eaux, est supérieure à trente Pour-cent ( 30'l) , Les

interdictions mentionnées au prernier paragraphe s'appliquent

sur une bande de terrain de quinze (15) nètres mesurée à'

partir de la ligne naturelle des hautes eaux dtun cours d'eau,

d'un plan dteau ou d'un lac artificiel.

A moins que des dispositions du présent règlenent ne le prohibe, les

ouvrages suivants sont Permis dans la narge de protection riveraine

nonobstant les dispositions des paragraphes a et b du présent

article:

une voie d'accès d'au plus clnq (5) nètres de largeur

sur un terrain où la pente naturelle n'excède pas trente
pour-cent (30%);

un escalier permet.tant 1'accès nais cotrstruit de façon

à ne pas créer de problène d'érosion;

les quais pour ernbarcations sur pilotis, sur pieux ou

fabriqués de plates-formes flottantes, ou sur caissons

Ou en enCoffrement, SaììS entraver la libre circulatÍOn
de I'eau sur les deux tiers (2 3) de la lortgueur;

les voies publiques ou privées conduisant à des

débarcadères ou permettant la traverse d'un lac ou d'un

cours dteau;

les travaux relatifs à I'installation drun câbIe sous-

rnarin, des services dtaqueduc, drégout et d'une conduite

d'amenée pour une prise d'eau dans le cours d'eau ou le

lac;

les terrasses fabriquées de bois dans la voie dtaccès de

cinq (5) rnètres à condition de ne pas altérer la
topographie des lieux (ni remblai, ni excavation), de

laiss:r un cspxce libre entre le scl ôr I ^ ñ1¡+^ r- 'm^

permettant la présence des plantes herbacées assurant la
stabilisation de la rive;
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1'enlèvenent des arbres morts ou endomnagés par le feu'
les lnsectes, les champrgnons ou autres agents

destructeurs;
la récolte des arbres dominants jusqu'à concurrence du

tiers (1/3) des tiges de dix (i0) centimètres et plus et

ce par période n'excédant pas cínq (5) ans;

Nonobstant les paragraphes a et b du présent article' les

ouvrages de stabilisation des rives peuvent être permis afin
d,améliorer les rives dégradées ou centrer 1térosion aux

conditions suivantes:

lorsque la pente, la nature du sol et les conditions le
permettent'lesrivesdécapéesoudégradéesdoiventêtre
stabilisées exclusivernent Par des plantes pionnières ou

des plantes typiques des rives, des lacs et cours d'eau'

de façon à freiner 1'érosion et rétablir le caractère

naturel;

lorsque la pente, la nature du sol et les conditions ne

permettent pas la stabi lisation Par des plantes

pionnières et des plantes tyPlques des rives' des lacs

et cours d'eau, les rives décapées ou dégradées peuvent

être stabilisées Partiellement ou totalement par des

perrés avec végétation, des perrés ou des murs de

soutènement (gabrons, mur de bois' mur de béton);

le choix de protection doit se faire en considérant

d'abord 1'ouvrage le moins artificiel qui permet de

rétablir le caractère naturel de la rive' Le degré

drartificialisation crolt à lrutilisation du perré avec

végétation à celui de mur de soutènenent;'

les travaux de stabilÍsation des berges doivent répondre

aux critères suivants:

assurer efficacement la stabilisation de la rive
en tenant compte des caractéristiques du terrain
soit la nature du sol, la végétation existante et

I 'espace disPonible;
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respecter les caractéristlques particulières de

chaque ouvrage: perrés avec végétation: la

pente maximale doit être de I :2 (50%) et aménagée

à I'extérieur du 1Íttora1, perrés: 1a

pente maxirnale doit être de l:1'5 (66%) et

arnénagée à ltextérieur du littoral;

les murs de soutènement doivent être utilisés
uniquenent dans le cas où ItesPace est restreint,
soit par Ia végétation arborescente ou soit par

des bâtiments dans le cas où aucune autre

solution ne Peut être aPPliquée;

lorsque 1 respace est disponible, des plantes

pionnières et des plantes typiques des rives
doivent être inplantées au-dessus de tous 1es

ouvrages nentionnés ci-haut;

Les ouvrages stabilisati.on des rives exigent un certificat
tor ef nai nse i

d) NonobstantleSparagraphesaetb,lesaménatementSénumérés
cr-bas et permettant I'accès au plan OLI COUrS d'eau sont

autorisés dans la marte de protection riveraine aux conditions

suivant es :

de

ém

aucun
lieux

anénagement ne doit
(ni remblai, déblai,

altérer la toPograPhie des

excavation ou nivellenent) ;

tout aménatement doit être construit de façon à contrer

1rérosion;

tout aménagement doit être construit de façon à

préserver la couverture végétale ( naturel le ou

régénérée) sur les espaces non-utilisés Par

I ' inf ras t ructure ;

Les aménagements suivants sont permis:

tout sentier aménagé le long de la rive d'un lac ou

cours d'eau doit préserver ltensemble de la couverture

végétale moins r:n .'!égagernent Iatéral de deux mètì:es et

demÍ (2.5 m.) et un dégagenent vertical de trois (3)

mètres. Les ponceaux et passerelles ne doivent pas

obstruer 1récoulement naturel des eaux de surface;
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tout escalier en bois ou pierre donnant accès au lac ou

cours d'eau ou intégré à un sentier aménagé;

toute rampe d'accès au Plan
maxirnale de vingt-cinq (25)

rnaximale de cinq (5) mètres;

d'eau ayant
mètres et

une longueur
une largeur

e

tout quai flottant ou sur pilotis s'avançant dans 1'eau

à partir du rivate de façon à permettre 1'accostage et

l tamarrate des enbarcations;

tout banc, tabIe, corbeille à déchets ' Panneau

drinterprétation, ranpe ou balustrade denandant un

déboj.senent pour I'espace occupé par lrobjet et assurant

une percée visuelle sur le lac et cours d'eau'

Ces ouvraBes exl8ent éga I ement un certificat d'autori satl-on émis Par

n e 1 1e

ll.l.l.l e d' i rta v

Nonobstant lrarticle l1.l.t du présent rèBlenent, à I'intérreur des

zones où ils sont autorisés les installations, ouvrages et

anénagernents suivants reliés à certains-usages des classe "SERVICES

puBLTCS": local (s1), "RECREATION": touristique V (t5). touristique
VI I ( t7 i et communautai re ( t9 ) sont autorLSés dans la lrrarBe de

protection riveraine:

les parcs;

ranpes de mise à I'eau et débarcadères;

plages;

les espaces, bâtÍments et constructions de 1a classe

"RECREATI0N": touristique V (t5);

les sentiers reliés à des activités récréatives;

les belvédères de nature publique ou privée rnais

accessibles au Public;
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Ces instal latrons. ouvrages et aménagernents Sont autorisés aux

condrtions suivantes:

être rattachés à un établissenent comnercial ou de

nature Publique;

tout aménagement de cette nature doit être réalisé de

façon à contrer 1'érosion;

tout arnénagement de cette nature doit être conçu de

façon à préserver Ia couverture végétale (naturelle ou

régénérée) sur les espaces non-ut11isés par ce dernier;

1a partle déboisée sur le frontage de lremplacenent

faisant front sur le plan ou cours d'eau ne peut excéder

quarante pour-cent (40%) de ce frontage. Cependant pour

chaque distance de frontage riverain déboisé excédant

cinq ( 5 ) mètres, une profondeur de trente ( 30 )

centimètres par mètre excédentaj-re est ajouté à 1a rnarge

de protectlon riveraine qui est applicable à

I'eniplacement;

dans la marge de protection rj'veraÍne applicable est

autorisée qu'une iois par période de cinq (5) ans la
coupe des tiges de plus de dix (l0l centrmètres et plus

dans une proportion de vingt Pour-cent (z0ii) au rnaximurn:

tout projet d'ensableÍrent d'une plage de nature publique

qu'el le soit de propriété prj'vée ou publ rque nrest

autorisé sur un 1Íttoral (Plage submergée) ' La Pente du

terrain à faire l,objet d'un ensablenent ne Peut excéder

cinq pour-cent ( 5% ) :

aucune aire de stationnement ne doit être localisée dans

la partie déboisée de la marte riveraine applicable'

ll.l.2 Opé rations forestières

Les présentes normes s'appliquent à lrexploitation forestière dans

la rnarge de protection riveraine à I'intérieur des zones où cette

activité est autorisée.
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1a narge riveraine à être respectée lors des opératj-ons

foresti.ères est de drx (10) mètres, distance mesurée à

partir du haut du talus. En 1'absence de talus, la
bande de protection riveraine se mesure à partir de la
lrgne naturelle des hautes eaux;

à f intérieur de cette marge de protection riveraine,
exception fai.te du talus qui doit être laissé intact de

toute intervention forestière, lrabattage drarbres est

autorisé jusqurà concurrence de cinquante pour-cent
(50U) des tiges de dix (10) centimètres et plus de

dianètre à la condition de préserver un couvert

forestier drau moins cinquante pour-cent (502) et ce

qu'une fois par période de dix (10) ans. Cette norme ne

s'applique qu'aux emplacenents de plus de trois (3)

hectares. Pour les emplacements de moins de trois (3)

hectares, I'article 1i.1.1 s'applÍque;

tous les travaux et ouvrates qui portent le sol à nu

dans la marge de protectron riveraine sont int.erdits à

1'exception des travaux et ouvrages énumérés au deuxiènre

alrnéa de I'article 11.1.3 du présent règlement;

les travaux tels 1e fauchage ' I 'élagage. 1a coupe

sélective, etc. , visant à con.trôler la cro j'ssance ou à

sélectionner 1a végétation herbacée, arbustive et

arborescente par des moyens autres que chimiques sont

autorisés;

I'abattage des arbres doit se faire de façon à éviter
qu'ils ne tombent dans un plan ou cours d'eau tout comme

il est interdit de circuler dans Ie lit d'un cours d'eau

avec une machine servant. à des fins d'aménagement

forestier sauf aux passages aménagés à cette fÍn.

ll.l.3 li rl ve

à lrint érieur de la zone aericole oermanente décré tée

Les présentes normes srappliquent à des utilisations atricoles dans

la marge de protection riveraine à lrintérieur des zones agricoles

incluses à f intérieur de la zone agricole Permanente décrétée et

établie conformément à 1a Loí sur la protection du territoire
^^.--'^-.t ^oË¡ .'-- .ç
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1a marte de prot-ectron riveraine à être respectée lors
de travaux ou d'aménagements agricoles est de trois (3)

mètres, dj.stance mesurée à partir du haut du talus. En

I'absence de talus, la bande de protection rrveraine se

¡nesure à partir de la ligne naturelle des hautes eaux;

A lrintérieur de la marge de protection riveraine de

trois (3) mètres, tous les travaux et ouvrates qui
portent le sol à nu sont contre-indiqués à l'exception
des travaux suivants qui doivent être accompagnés de

mesure de renaturalisation:

les semÍs et la plantation d'espèces végétales
visant à assurer un couvert vététal permanent et
durable;

les travaux de stabil isation des rives
adoucissement des talus et implantation
végétation ou toute autre technÍque

stabilisation des talus:

par
de

de

les divers modes de récol te de

herbacée sur le haut dtr talus qul
à nu le sol;

1a végétation
ne portent pas

I'installation de clôture sur 1e haut du talus:

I 'implantation ou 1a réal isat.ion d'exutoires
réseaux de drainaBe sout e t'rain r:u de surf ace

les stations de pompage;

de

et

les travaux, tels le fauchage, 1'élagage, la
coupe sélective, etc. , visant à contrô1er 1a

croissance ou à sélectionner 1a végétation
herbacée, arbustive ou arborescente par des

noyens autres que chimiques ou par brûIage. Ces

travaux ne doivent pas porter atteinte au

maintien de 1a couverture végétaIe;

1 'aménagement de traverses de cours d'eau
(passages à gué, ponceaux, ponts, aqueducs et
ia^u¿c orzndr¡çg, O1éOdUCS, té1éCOmnuni.cat-i-OnS.

lignes électriques, etc. ) ;

ltaménatement draccès contrôlés à lreau;



les équipements rrécessaires à 1'aquaculture;

l3l

de restauration et d'aménagement de

1a faune ri.veraine ou aquatique;
les travaux
1'habitat de

les quais et débarcadères sur pilotis, sur pieux

ou encoffrements ou fabriqués de plates-formes

flottantes;

les prises dreau, les érnissaires ainsi que les

stations de PornPage afférentes;

les ouvrages de production et de transport

drélectricité;

1 I entretien et la réfection des ouvrages

existants;

la constructÍon d'ouvrage de protectÍon des

rives, de régularisation ou de stabilisation des

eaux;

I'en1èvement
d t ouvraBes;

des détritus, d'obstac les et

les travaux d'entretien, d'amélioration et

dtaménagement de cours d'eau effectués Par 1e

touvernement (M'A.P.A.Q. ' M.L.C.P. , etc ' )

conformément à des progranrnes gouvernementaux et

aux lois et règlements en vigueur;

toute opération d'entretien ou de réparation

visant des actj.vités, des travaux ou des ouvrages

mentionnés dans la présente liste.
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t2.2

r2.3

r33

IMPLANTATION DES HABITATIONS ITOBILES

Dans toutes les zones où I'Usage "Habitation mc¡bile" (hl2) est

autorisé, lrimplantation de 1'habitation sur un lot intérieur doit
être réalisé de façon à ce que le mur le moi-ns long du bâtiment soit
exposé à la rue Publique ou Privée.

LARGET]R DES HABITATIONS I'þBILES

La largeur des habitations doit être d'au noins trois mètres

soixante (3.6n)

HAUTEUR DES HABITATIOTIS }()BILES

La hauteur des habitations nobiles est lirnitée à un (l) étage' En

aucun cas, la hauteur hors sol dans sa partie la plus élevé d'une

habi.tation nobile ne Peut excéder cinq mètres cinquante (5.50nr).
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l3.l

Llt

IDETTIFICAÎIOf, DES AIRES DE PEFTES SUJETTF.S A DECROCHEüEITT

Pour les fins du présent rètlenent, sont considérées coÍme aires de

contraintes naturelles les p3.:tc3 sujettes à décrochement illustrées
au plan no.78620-3 et faisant partie intégrante du présent

règlenent.

l3.l.l. utilisations soécificues et constmctions autorisées
dans les aires de oentes sulettes à décrochenent

Quelque soit 1a vocation dominante de 1a zone et les usages

autorisés dans la zone où se trouve une aire de Pente sujette à

décrochement, aucune cOnstruction et Ouvrage n'y est permis à

I'exception des ouvrates et constructions suivants:

Les déboisement pour la nise en valeur des sols à des fins
agricoles sur des terres en culture à ltintérieur des zones à

vocation dominante "Agricole"(A) ;

Les clôtures de lignes de propriété si permises dans la zone;

Les ouvrages de stabilisation précédés d'une étude réalisée
par un ingéni.eur spécialisé en étude géotechnique certifiant
I'absence de risques en vue de prévenir les mouvenent du Sol

et/ou de permettre la Protection de bâtiment(s) existant(s) à

l,intérieur d,une aire de pentes sujettes à décrochement. ces

travaux reguièrent I'obtention d'un certifi.cat drautorisation
avant leur mise en chantier.

l3 .2 PROVENANCE DE LI II{FORHATION

L'information et la localisation des pentes sujettes à décrochement

proviennent du service de ]a géotechnique du ministère de I'Energie
et des Ressources du Québec. Les aires de pentes sujettes à

décrochement identifiées représentent les aires de risque moyen à

fort.
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IDENTIFICATION DES AIRES DI INOITDATION

Pour les fins du présent règlement, Sont considérées comne aires de

contrarntes naturelles, 1es aires d'inondation démontrées au plan

no. 78620-2 et faisant Partie intéBrante du présent rètlenent. Les

aires dtinondation Sont présentées en deux zones distinctes'
établies Par raPport à la linite de la crue qui peut survenir dans

une période de temPs déterminée.

l4.l.l util ions spéc et cot¡s tmctions autorisées

dans I aires dl ion dés es de e2O

ans

Quelque soÍt la vocation dominante de la zone et les usages

autorisés dans la zone où se trouve une aire d'inondation, désignée

de récurrence 20 ans, aucune construction n'est permise à

f intérieur desdites aires.

Nonobstant le paragraphe précédent les utilisations, ouvrages et

constructions suivants sont autorisés:

Les parcs et terrains de jeuxl
Les infrastructures municipales telles l'aqueduc et 1'égout à

condition que le réseau d'égouts soit conçu de manière à

éviter 1e refoulement;
Les c 1ôture.s ;

Les ouvt-ages de contrôIe des eaux afin de Protéger les

établissements contre les inondations. Ces ouvrages ne

peuvent être exécutés que sur 1a recommandation d'un membre de

l'Ordre des ingénieurs et devront obtenir l'approbation du

ministère de I'Environnement du Québec ainsi que du minÍstère

des Transports du Canada lorsquril s'aglt d'une voie

navígable. Ces ouvrages sont aussi sujets à un certificat
d'autorisation de la part de 1a municipalité. Le requérant

doit soumettre les documents ci-dessus mentionnés lors de sa

demande de certificat drautorisation.
Les installations sanitaires individuelles pour les bâtiments

existants avant le I I février 1984 lorsque dans

ltimpossibilité d'être installées autrement;

Les puits forés servant à I'alimertatic:i c:-. eeu pctaDle. Les

autres formes de puits servant à I'alimentatÍon en eau potable

sont prohibées;
Les ouvrates de nature Publique;
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IDEIIIFICAIIOX DES AIRES DI ITOTDATION

Pour les fins du présent règlement, sont considérées coÍÛe aires de

contraintês n;-1rcllce, -les aires d'inondation démontrées au plan

no. 78620-2 et faisant partie intégrante du présent règlenent. Les

aires dtinondation sont présentées en deux zones distinctes'
établies par rapport à la limite de la crue qui Peut survenir dans

une période de tenPs déterminée.

l4.l .l Utilisations spéc ifiques et constmct rons au es

dans les aires dfinondation désienées de récurrence 20

ans

Quelque soit la vocation dominante de la zone et les usates

autorisés dans la zone où se trouve une aire d'inondation, désignée

de récurrence 20 ans, aucune construction n I eSt permise à

Itintérieur desdÍtes aires.

Nonobstant le paragraphe précédent les utilisations, ouvrages et

constructions suivants sont autorisés:

Les parcs et terrains de jeux;

Les infrastructures municipales telles I'aqueduc et l'égout à

condition que 1e réseau d'égouts soit conçu de manière à

éviter le refoulement;
Les clôtures;
Les ouvrages de contrôle des eaux afin de Protéter les

établissements contre les inondations. ces ouvrages ne

peuvent être exécutés que sur la recommandation d'un membre de

l'0rdre des inBénieurs et devront obtenir I'approbation du

ministère de 1'Environnement du Québec ainsi que du nin|stère
des Transports du canada lorsqu' i I s 'agit d'une voie

navigable. Ces ouvrages sont aussi sujets à un certificat
d'autorisation de la part de la municipalité. Le requérant

doit sounettre les documents ci-dessus mentionnés lors de sa

denrande de certÍficat df autorisation.
Les installations sanitaires individuelles pour les bâtiments

existants avant le ll février 1984 lorsque dans

I'inpossibilité d'être installées autrement ;

Les puits forés servant à I'alinentation en eau potable. Les

autres formes de puits servant à 1'alinentation en eau potable

sont prohibées;
Les ouvrages de nature Publique;
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Les constructions à des fins agricoles et !e déboisement à des

fins de mise en culture sur des terres agricoles à lrintérieur
des zones à vocation doninante atricole (A) sans imunisation
:1écÍ.ale; -

Les chenins de ferne;

l4.l .2 Utilisations soécifiques et constmctions autorisées

dans les aires d finondation désienées de récurrence 100

ans

Quelques soit la vocation doninante de la zone et les usages

autorisés dans la zone où se trouve une aire dfinondation désignée

de récurrence 100 ans, aucune constructÍon n I e5t permise à

lrintérieur desdites aires.

Nonobstant 1e paragraphe précédent les utilisations' ouvrages et

constructions suivants sont autorisés:

Les parcs et terrains de jeux;
Les habitations unifaniliales et leurs bâtiments accessoires

ainsi que touteS constructiOns autorisées dans la zone et qui

se veulent connexe à I'habitation érigée sur I'emplacement à

I' intérieur d'une aire d'inondation;
Les ouvrages de nature Publique;
Les constructions et bâtiments servant à des fins agricoles et
1e déboisernent sur des terres en culture à I'intérieur des

zones à vocation dominante agricole (A) sans imnunisation

spéciale;
Les puits;
Les installations sanitaires individuelles;
Les chemins de ferme;
Les utilisations du sol ne nécessitant pas de bâtiments telles
leS aires ouvertes dtentreposage, les aires de Stationnement

et autres utilisations du sol similaires.

PRO1¡ENAñCE DE L I INFORI{ATIOII

Lrinformation et la localisation des aires d'inondation proviennent

du ministère de ItEnergie et des Ressources du Québec.

14.2
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DISFOSITIOTS GEÑENALBS

Nonobstant les dispositions du chapitre VII du présent rètlement, la
construction, ltinstallation, 1e maintien, la rnodification et

lrentretien de toute affiche' panneau-récla¡ne ou enseigne Sont

soumis aux dispositions suivantes:

Aucune enseigne ou partie drenseÍgne ne peut ProJeter au-

dessus dfune voie Publique;
Aucune enseigne ne peut être érigée à moins de trois nètres
(3n) au-dessus du niveau du trottoir ou du sol si elle est

placée entre la ligne de rue et la distance dfalignenent
prescrite pour la zone dans laquelle elle est située;
Aucune enseigne ne peut être posée sur un escalier ni devant

une porte ou une fenêtre Ou de façon à obstruer en tout ou en

partie une issue;
Aucune enseigne ne peut être apposée en tout ou en partie au-

dessus de la ligne de toit;
sur un lot d'angle, aucune enseigne ne peut être localisée en

tout ou en partÍe dans le triantle formé Par une face coupée

de quatre nètres cinquante (4.5m) de côté à I'intersection de

deux (2) voies Publiques;
Les enseignes à éclat sont prohibées sur 1'ensemble du

territoire de la municipalité et de plus spécifiquement, toute

enseÍtne à éclats tendant à imÍter ou initant les dispositifs
avertisseurs communément utilisés sur les véhicules d'urgence

ou de police, située à lrextérieur d'un édifice ou à

I'intérieur d'un édifice mais visible de 1'extérieur;
Toute enseitne doit être située sur 1e même terrain que

I 'usage auquel el le réfère , à I 'exception des Panneaux-

réclames, qui font 1'objet de dispositions particulières;
Les enseignes doivent être distantes d'au moins quatre mètres

cinquante (4.5m) de toute licne latérale d'un lot adjacent non

utilisé à des fins con¡nerciales ou industrielles;
Toute enseigne doÍt être convenablement installée et ne

présenter aucun danger pour 1a sécurité.

Nonobstant ce qui précède, aucune partie du présent règlement

concernant les affiches, les Panneaux-réclames ou les enseignes ne

s'applique pour prohiber ou restreindre I'usage d'affiches '
panneaux-réclames ou enseignes se rapportant à une élection ou à une

COûSUrt¿¡ciu¡i p.rÞrj-uir'rg e €lllle en VertU dtUne 1Oi de 1a légÍSlature '
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15.2

15.3

I Dr DIAFFICHAGE

Quiconquedésireinstalleroufaireinstaller,remplacer'ou
modifier une enseigne doit obtenir un certificat drautorisation à

cet effet, selon les nodalÍtés définies au règlement no'

concenlant les pernis et les certificats'

EIISBIGTES PERHISES DAIIS TOT'TES LES ZOIIBS

Nonobstant ce qui précède, les affiches' les Panneaux-réclames ou

enseignes énunérés ci-après sont autorisés dans toutes les zones et

nenécessitentpasltobtentiond.uncertificatdIautorisation.

-Lesenseignesinstalléesconformér.entàlaloiaucoursd'une
camPagne électorale;

-Lesenseignesémanantdellautoritépubliquenunicipale'
provinciale ' fédérale et scolaire ' les inscriptions

historÍques ou 1es plaques commémoratives;

-Lesenseignesplacéesà1'intérieurdesbâtiments,à1a
conditÍon qu'elles ne soient Pas apposées sur la face

intérieure des fenêtres;
- Les enseignes placées à I'intérieur ou sur des véhicules

notorisés autonones, à la condition expresse que lesdj'ts

véhiculesnesoientpasutilisésuniquementcolruneenseignes;
- Les enseignes directionnelles;
-Lesenseignestenporairesàl,occasiond.uncarnaval'd.une

exposition,d'unemanj.festationreligieuse,patriotique'
sportive ou d'une campagne de souscription publique' et ne

servant Pas à d'autres fins;
-LestableauxÍndiquantlesheuresdesofficesetlesactivitéS

relitieusesplacésSurleterraindesédificesdestinésau
culte, Pourvu qurils nraient Pas plus de deux mètres (2n)

carrés;
-Lesaffichesouenseignes,desuperficiemaxinaledezêra

virgule quarante mètre carré (0,4m¡)' posées à plat sur les

bâtiments,annonçantlamiseenlocationdelogenents,de
chambresoudePartiesdebâtimentsetneconcernantqueles
bâtimentsoùellessontposées,àraisond'uneseuleaffiche
ou enseigne dans chaque cas;

- Les affiches ou enseignes, de superficie maxinale de zéro

virgule quarante mètre carré (0'4rn¡)' annonçant la mise en

venL€cì'ol,je.¡u-u--'-'¿!rautantqueladiteventeneconstitue
pasuneactivitécorrmercialerég.llière,àraisond'uneseule
affiche ou enseigne Par établissement;
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l,es affiches ou enseignes, de superficie naxinales de zéro

sirgule quarante rnètre carré (0,4mt) POur les inmreubles

résidentiels et de deux mètres carrés (2n¡) pour les autres

is¡eubles, annonçant la vente dtiruneubles et ne concernant gue

lesi.meublesoùellessontPosées,àraisond'uneseule
affiche ou enseigne par inuneuble;

LesaffichesouenseiBnesplacéessurleschantiersde
constnrction pendant la durée des travau':l(' pourvu que leur

superficie ne soit pas supérieure à cinq nètres carrés (5n¡);

Les drapearD( ou emblèmes dtun organisne religieux' politique'

ci.vique, Philanthropique ou éducationnel'

PARTICTJLIERES ATIX USAGES "COI'['{ERCE.S SERVICE
l5 .4 -DISFOSIlIONS

PROFESSIOIIf,EL'r(c9)

Enplusdesenseignesautoriséesdanstoutesleszones,sont
permises dans les zones où est autorisé 1'usate "Commerce - service

professÍonnel'.(cgl,moyennantl'obtentiond.uncertifÍcat
d'autorisation à cet effet:

Les plaques non lumineuses, professionnelles ou autres' posées

å plat, sur les bâtiments' ntindlquant que le nom' I'adresse

et la profession de l'occupant, ne mesurant pas plus de zéro

virtule vintt mètre carré (0.20n¡) chacune et ne faisant pas

saillie de plus de dix centinètres (l0cm)'

l5 .5 DIS oIs I LES

cr-ÀssES 'rC0ll.{ERCE
II ITIì¡DIJSTI,IE" ET olf"

En plus des enseignes autorisées dans toutes les zones, dans les

zones où Sont permis leS usageS deS claSSes "Connerce", "Industrie"
et "Récréation", sont autorisées 1es enseigneS comrnerciales aux

conditions suÍvantes:

Le nombre drenseitnes est lirnité à deux par usage principal et

par terrain;
La superficie totale des enseignes ne Peut excéder zéro

virgule cinq mètre carré (0,5m¡) pour chaque nètre de larteur
de nur sur leguel elles sont fixées ou zéro virgule vingt-ci-nq

mètre carré (0,25n¡) pour chaque mètre de largeur de terrain
sur lequel elles sont apposées, jusqu'à concurrence des

superricres rrrúig,.ics â td ¿i'ille des usages;
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Les enseÍgnes peuvent être apposées à plat sur un nur, auquel

c¿rs elles ne doivent pas faire saillie de plus de trente
centinètres (30cm) sauf pour les auvents, ou sur un supPort

posé directement sur le sol.

DISPOS PÀRTICT'tI ERES OOTCERTAIÍT LES PATTEAUX.RECTITXES

Rèele générale, les Panneaux-récla¡nes sont interdits sur le

territoire de la municiPalité. Nonobstant ce qui précède' sont

autorisés dans toutes les zones les panneaux-réclames aux conditions

suivantes:

Pour annoncer un lotÍssement ou un projet de construction, à

la condition expresse gue ledit lotissement ou projet de

construction ait fait Itobjet des permis de lotissement et/ou

de const ruct ion reciuis ;
Un ¡naxinum de deux (2) enseignes Par projet sont autorisées et

l,aire maximale de chaque enseiBne est fixée à cinq mètres

carrés (5mt).

En plus des panneaux-réclames autorisés dans toutes les zones, les

panneaux-réclames Sont autorisés dans les cas suivants:

Pour annoncer un établissenent existant, suite ã la déviation

de la voie sur laquelle se trouvait cette activité;
Pour annOnqer, Sur Une r¡e, un établiSSement Situé sur une rue

secondaire;
Dans tous les cas précités, un maximun de deux (2) enseignes

par activité sont autorisées et I'aire maximale de chaque

enseigne est fixée à dix rnètres carrés (lOm¡);

Lraire maxinale des panneaux-réclanes autorisés dans toutes

les zones est portée à dix mètre carrés (10m¡) où sont

aUtOriséS leS uSageS des ClaSSe "Commerce", "Industrie" et

"Réc réat ionl "

ST'PERFICIE DES EI{SEIGNES

Partout où est spécj.fiée une norme touchant la superficie ou le
nombre dtaffiches, enseignes ou Panneaux-réclameS, les normes

suivantes s I aPPliquent :

Un calcul distirrct pÉtrú clre i.ic t)ùur uhacune deS façades du

bâtiment ou du terra|n donnant sur une emprise publique;
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Lorsqurune enseÍ.gne est posée directenent sur le sol ou sur un

support reposant au so1, la superficie de lrenseigne est
calculée en prenant la noitié de la superficie totale de

toutes les faces de lrenseigne; .. '.
Lraire des enseignes posées sur la face intérieur d'une
fenêtre et visibte de la rue doit être conptée dans le calcul
de la superficie autorisée ¡

Les auvents utilisés conme enseignes sont assujettis aux ¡nênes

nonnes flue pour les autres tyPes d'enseignes, sauf lorsque
lesdits auvents sont uniquenent en toile et non illuninés,
auquel cas 1a superficie autorisée est déterminée par le
calcul drun rectantle imaginaire entourant le lettrate et les
synboles graphiques apparaissant sur lrauvent.

EI|SEIGNES DESI'818S

Toute enSeigne qui annonce une raison soci,ale, un lieu, une activité
ou un produit qui n'existe plus, doit être enlevée dans les trente
(30) jours de la date de fermeture de l'établissement ou de

l'abandon des affaires. Doit être égalenent enlevé le support, le
poteau ou lrattache retenant 1'enseigne.

trORXPS SPF.CIAI,ES PAR RÂPPORÎ A f ,ITTSAGF. IITtrTP.RBT PTIBLIC

15.10

HISTORIQTIE" ( b8 )

Dans toutes les zones où apparalt I'usage "Intérêt public
historique"(bB), aucune affiche, enseigne et panneau-réclame ne peut
être installé de façon å obstruer Ia vue de toute rue publique sur
les éléments cités à l'article 6.6.1.1 du présent règlement et ce à

partir d'une distance de dix mètres ( l0m) des lirnites des

emplacements sur lesquels sont implantés ces bâtinents ou

constructÍons.

Distance d'une voie de circulation

Exception faite des panneaux de signalisation routière ou à moins de

dispositions contraires, aucune enseigne, panneau-réclame ou affiche
ne peut être installé à une distance moindre que cinq (5) nètres de

I'emprise d'une rue publique ou privée.
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AXEÑDÉilEtT Itr PßESEÑT RBGLEIIETTT

Les dispositions du présent règlenent ne peuvent être nodifiées ou

abrogées que conforménent à La !-:i'.

ENTREE ET YIGT'SI'R IX' PRESEIIT REGLE{E¡TT

Le présent rètlernent entrera en vigueur
conforménent aux dispositions de la Loi.

Maire Secré taire-trésorier


